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EDITORIAL

POUR NOTRE DOCUMENTATION ARCHEOLOGIQUE

Nous avions annoncé un numéro réservé au rapport de
l'exploration des grottes du fjord. Saguenay. La matiére de ce rap-
port dépassant un peu le nombre de pages d'un numéro régulier,
nous avons cru mieux faire en publiant ensemble deux livraisons
de la revue, ce qui permet de présenter la variété ordinaire du
programme des matiéres (& part les mariages).

Le rapport de ces explorations est un événement dans notre
histoire régionale et dans celle de 'archéologie canadienne. C'est
la premiére opération du genre exécutée dans notre région et con-
duite par les nétres. C'est qussi la premiére dont les produits demsu-
rent notre propriété. Des recherches ont été faites en quelques en-
droits, notamment & Tadoussac, mais de facon moins méthodique
et moins compléte et par des archéologues étrangers; les pidces
recueillies sont allées & Ottawa ou aux Etats-Unis, ou elles sont
sans doue conservées et parlent de leurs lieux de provenance, mais
en privant notre région du trésor qu'elles devraient plus normale-
ment constituer chez nous.

Il ne nous appartient pas de nous prononcer tout de suite
sur l'importance des récoltes récueillie dams nos grottes au point de
vue scientifique; nous pouvons dire qu'elles sont intéressantes par
le nombre des piéces et par l'eppoint qu'elles apportent & la préhis-
toire saguenéenne. L'inventaire détaillé en est fait et tous les spé-
cimens sont soigneusement étiquettés et mis en état de conservation
par les soins de celui qui en a dirigé l'étude, La parole est aux
savants pour tirer de cette documentation archéologique ce qu'elle
peut fournir cux recherches générales, en plus de ce que l'étude
déja faite par les spécialistes consultés a pu révéler.

A cette occasion, nous réitérons notre appel & la population
de la région pour que chacun se donne la peine de signaler & la
Société Historique du Saguenay tout ce qu'il connait ou découvre
d'objets anciens, historiques ou préhistoriques, afin qu'on puisse
enrichir cette documentation irremplacable et cqugmenter d'autant
l'intérét qu'offre le Royaume du Saguenay pour ceux qui y vivent
et pour les cutres. C'est par milliers qu'on compte les piéces de ce
genre recueillies dans le territoire du Saguenay par des collection-
neurs étrangers, ou données ou vendues ou simplement détruites
sans profit pour personne. Nous serions heureux si ce premier pas
dans la recherche archéologique chez nous éveillait l'attention gé-
nérale et amenait un mouvement de collaboration pour le signale-
ment et la préservation de ce gqui nous reste.

La Direction.
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L’exploration des grottes

du Saguenay

On attendait depuis longtemps le rapport que nous
presentuns sur lexploration qui a été faite dans les
grottes qui se trouvent sur les rives du fjord Saguenay.
Nous croyons opportun de donner quelques détails sur
I'origine de cette exploration,

L’'existence de ces grottes était connue depuis nom-
bre d'années. Dans 1'été de 1942, j'ai pu rencontrer M.
Roger Thérien, de Tadoussac, qul en avait visité quel-
ques-unes. En scptcmblc 1946, j'ai wvoulu profiter des con-
naissances de ce vieux chheur pour localiser les grottes.
Aprés une tentative manquée, a4 cause du vent violent qui
rendait impossible le voyage sur 'eau, j'ai fait cette visite
le 14 septembre 1946,

La premiére grotte localisée est celle qui est indiquée
par le numéro 1 dans le rapport de 'exploration. *J’ wa:s
8 ou 9 ans quand je 1'ai vue pour la premlele fois', dit

Thérien. (Cela 1eportera1t aux années 1881 ou ]882!
“J étais avec mon peére. Nous étions montés ici pour
manger des framboises et nous avons découvert les deux
grottes (No 1 et No 2). Dans l'une il ¥ avait de 1'écorce,
comme celle de deux canots brisés a coups de hache,
et d'un canot dans l'autre. J'y suis revenu il y a 7 a 8
ans. J'ai trouvé dans celle-ci la pince d'un canot qui se
tenait encore bien et qul était cousue avec de la racine;
je l'ai .xpporu.c chez moi et plus tard je I'ai donnée a un
visiteur qui tenait a 'avoir. Cette partie de canot se trou-
vait dans une excavation qui se prolonge dans le rocher
du coté droit (en entrant), prés de l'ouverture. A cet
endroit j'avais aussi trouvé quelques ossements, en par-
ticulier les phalanges d'une main que j'ai cru étre une
main humaine, et quelques vertébres ainsi que des dents
qui étaient te:t.um,mcnt des dents humaines. J'ai en-
tendu dire qu'on avait trouvé des cadavres dans ces
grottes, mais je ne sais pas d’ol vient ce renselgnement
ni ce qu'il vaut, Je suis venu plus d'une fois dans celle-ci
¢t la voisine. J'ai pris des brassées d’'écorce pour faire
du feu.. . .

Nous avons trouvé plusieurs morceaux d'écorce de
Louleau ou les trous de couture indiquaient bien qu'ils
avaient fait partie d'un assemblage. J'en ai rapporté deux
dont 1'un garde quelques points de fil de racine. §'il
s'agissait de canots, le bois en était complétement disparu.
J'ai recueilli une vertébre lisse. Il y avait aussi du bois
brilé, mais il paraissait de date récente, du moins a notre
avis. Nous avons aussi remarqué la sorte de dépots cal-
caires qui recouvrent les parois de la grotte . . .

De la grotte No 2, qui est toute voisine, j'ai rapporté
trois morceaux d’écorce de bouleau portant des traces
de coutures, les trous étant généralement en rangée double,
ainsi qu'une vertébre de mammifére que M. Thérien crut
reconnaitre comme un loup marin.

Nous avons de la traversé a la rive nord du fjord
pour visiter la grotte No 3. *“Celle-ci, dit M. Thérien, je
ne 1'ai visitée qu 'une fois, étant jeune. J'ai entendu dire
qu’elle avait été visitée par un Docteur il ya 1ongtemp~;
Moi, c’est la premiére fois que j'y reviens’. Je n'ai pas
rapporté d'échantillon de cette grotte.

Ces groties étaient absolument invisibles du bateau
ou du canot, 4 quelque endroit qu’ils soient sur 1'eau,
masquées qu'elles étaient par I'amoncellement de roches
qui en cache totalement l'entrée; on peut les apercevoir
du sommet de la montagne de la rive opposée, M. Thé-
rien me dit qu’il avait remarqué une différence entre ces
amoncellements de roches et ceux que font les éboulis
naturels, ce qui indiquerait que des hommes y ont con-
tribué pour mieux camoufler ces refuges. “J'ai observé
d'autres ¢éboulis semblables, dit-il, ol i1 me parut que
les roches n'étaient pas toutes tombées d’elles-mémes, et
j'ai eu la curiosité de voir s'ils ne masquaient aussi des
grottes; chaque fois j'en ai trouvées en effet”

Nous basant sur cette observation, nous nous som-
mes rendus & un autre endroit de la rive nord, dans une
petite anse en aval de la Pointe @ la Croix, ol mon
guide avait remarqué cette caractéristique d’éboulis mais

n'avait pas vérifié s'il y avait une grotte. Nous en avons
trouvé une, masquée comme les autres et invisible du
large. Elle était d’accés difficile et ne présentait aucune
marque d’occupation.

Voila l'origine de nos recherches au sujet de ces
grottes.

C'est en juin 1948 que nous avons pu entreprendre
le\p]m ation dont le compte-rendu est résumé et analysé
dans le rapport que nous publions. Fouilles et consultation
ont été faites sous la direction de 1’abbé Th.-L. Doré, du
Séminaire de Chicoutimi.

Je dois rendre hommage a celui qui, depuis lors, a
pris en main la téche d'étudier les matériaux récoltés
dans les fouilles de nos grottes, le Frére Léo Brassard,
C.S.V., saguenéen attaché au Séminaire de Joliette, pro-
fesseur au Séminaire, directeur de la revue LE JEUNE
NATURALISTE et des Camps de Jeunes Explorateurb
C'est grice a sa science personnelle, 4 son savoir-faire,
i ses relations et a4 sa ténacité au travail, si cetle étude
a pu étre menée a bonne fin.

Victor TREMBLAY, P.D,
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Grottes d'intérét historique sur le fjord Saguenay

par Léo BRASSARD, C.S.V.

professeur au Séminaire de Joliette,
directeur du Camp des Jeunes Explorateurs*

Nous appelons ‘‘grottes du Saguenay', un
groupe de quatre abris naturels, creusés dans les
rives escarpées et granitiques du fjord Saguenay.
Trois sont a proximité de Tadoussac et un qua-
triéme est situé a4 une quinzaine de milles marins
en amont de I’embouchure, sur l'ile Coquart.

L’exploration de ces grottes a rapporté quel-
ques centaines d’objets présentant un intérét his-
torique: ossements humains, ossements d’animaux,
objets portant des marques d'un artisanat pri-
mitif, ete., soit un total de mille piéces.

Nous présentons ici une analyse aussi com-
plete que possible de cette question. Nous décri-
vons ces abris, analysons le matériel rapporté.
relatons toutes les circonstances et terminons en
esquissant un essai d’interprétation. Nous espé-
rons que notre communication contribuera a inté-
resser historiens et archéologues a ce probléme
qui nous semble neuf: 'utilisation de grottes par
des humains primitifs sur les rives sauvages du
fjord Saguenay.

Premieres mentions de ces grottes et
résumé des travaux

Ces grottes avaient été observées depuis long-
temps par des pécheurs habitués a la riviére Sa-
guenay. Chasseurs de marsouins ou pécheurs de
saumons, habitant surtout a4 Tadoussac, ils racon-
taient avoir visité des abris, des “trous” dans
les montagnes escarpées des rives. La Sociélé
Historique du Saguenay avait été informée de ce
phénomeéne.

En septembre 1946, Monseigneur Victor TREM-
BLAY, P.D., président-fondateur de la Société His-
toriqgue du Saguenay, faisait une premieére visite
de ces abris, guidé par un vieux pécheur. Il les
localisait précisément, les visitait et en rapportait
des morceaux d’écorces de bouleau marquées de
points de couture. L'étude de ces sites historiques.
a4 cause de diverses circonstances, fut remise 2
plus tard.

En 1948, la méme société d’histoire régionale
demandait a l'auteur de cette présente commu-
nication de faire enquéte a Tadoussac au sujet
de ces grottes. D’autres objets révélateurs furent
apercus dans deux de ces abris. Pour faire suite
a ces observations, une premiére expédition s’or-
ganisait. Du 2 au 13 aoft 1948, une équipe de six
personnes fouillait méthodiquement les quatre

*Le Camp des Jeunes Explorateurs est un camp d'étude
des sciences naturelles, installé au Cap Jaseux, rive nord-
est du Saguenay, a4 16 milles en aval de Chicoutimi.

principales grottes. Une importante collection
d’objets fut rapportée pour analyse: un crane
humain, des ossements humains, de mammiféres
sauvages, d'oiseaux, des coquilles de mollusques.
etc., etc. Un total de 500 objets dont plusieurs té-
moignent d’'une présence humaine primitive.

Devant ces premiers résultats, une deuxiéme
expédition s’organisait I’été suivant, par la méme
société. Les mémes grottes étaient fouillées plus
minutieusement: Groties I, II, et III. Des cen-
taines de pieces venaient enrichir la premiére col-
lection. Une équipe de sept personnes avait pro-
cédé aux fouilles pendant une semaine, du 25
juillet au 30 juillet 1949. Une autre semaine de tra-
vail permettait de numéroter et classer sommaire-
ment les récoltes.

Les travaux sur le terrain en étaient restés
la. Plusieurs piéces avaient été soumises a l'ana-
lyse dans quelques laboratoires et institutions
scientifiques. Tous ces objets étaient alors en dé-
pot au secrétariat de la Société Historique du Sa-
guenay, au Séminaire de Chicoutimi.

A I'été 1954, d’'anciens membres des premiére
et deuxiéme expéditions déciderent d’aller visiter
un autre site récemment mentionné, sur la petite
ile Coquart, pres de la rive nord-est du Saguenay,
entre 1’Anse Saint-Jean et le Petit Saguenay. Cet-
te troisiéme expédition fouillait attentivement la
Grotte IV et en rapportait 22 piéces, dont quelques
morceaux d'écorce témoignant d’'une industrie hu-
maine. L’excursion avait duré deux jours, ler et 2
juillet 1954. Le travail avait été rendu facile par
I'amplitude trés réduite de cet abri.

Finalement, une bréve visite a cette Grotte IV
de l'ile Coquart fut réalisée le 23 aont 1960, dans
le but de prendre quelques photographies et de
vérifier une derniere fois le travail de 1954. Une
seule piéce fut rapportée.

Aucune autre expédition n’est venue complé-
ter les précédentes. Nous croyons toutefois que les
deux premiéres expéditions avaient littéralement
vidé les trois principales grottes situées a l'em-
bouchure du Saguenay: I, II, et IIL

Nous ajoutons ici qu'il n’est pas invraisembla-
ble — et méme plausible — que ces grottes, sur-
tout I et II, aient été visitées avant nous, dans le
passé. Des pécheurs nous ont raconté y avoir
trouvé . . . et recueilli des morceaux d’écorces, des
piéces de bois et méme des ossements humains . ..
Il n’est pas du tout impossible que le plancher
de ces abris ait été ainsi nettoyé par des pas-
sants ou des curieux. Mais, d’aprés 1'état de ce
meéme plancher, d’apreés la présence de lichens et
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de mousses qui recouvraient une bonne proportion
de ce sol, nous croyons que ces fouilles antérieures
durent étre réduites a la surface.

Collaborateurs

Au nom de la Société Historique du Saguenay,
qui a pris l'initiative de ces travaux, nous devons
reconnaitre le dévouement et la bienveillante col-
laboration d'une importante équipe. Nous men-
tionnons donc ici les personnes qui ont le plus
contribué a l'exploration de ces abris, qui ont
participé a la classification ou a l'identification
des piéces rapportées. Nous exprimons a4 tous nos
plus sincéres remerciements. (Nous indiguerons
plus loin, les personnes et institutions qui ont con-
tribué a l'identification définitive de ces objets.)

En premier lieu, nous mentionnons particu-
liecrement M. I'’Abbé Thomas-Louis DORE, profes-
seur au Séminaire de Chicoutimi, qui a dirigé les
deux premiéres expéditions, classé le matériel et
fait de nombreuses démarches pour I'identification
des récoltes. Les membres des expéditions: F. Freé-
re ETIENNE-ANDRE, mariste; Léonce DESGA-
GNE, architecte; Roland DUFOUR, Léo BRAS-
SARD, Guy BLACKBURN, André SIMARD, Jean
THIBAULT, Stellan HARVEY, alors tous étudiants.
MM. Robert LAGUEUX et Jean-Marie BOULAN-
GER, biologistes, prenaient aussi part a quelques
sorties, durant ces premiéres expéditions. M. Ar-
thur R. THOMPSON, archéologue amateur de
Hartford, Connecticut, faisait partie de la deu-
xiéme excursion. Le Département des Pécheries
de la province de Québec nous autorisait a utiliser
le petit bateau de péche, “Le Saumon”, au service

de la Station piscicole de Tadoussac, pour les deux
premieres expéditions. M. Robert LAGUEUZX, alors
directeur de cette Station, nous rendait de nom-
breux services au cours de ces deux excursions
et par la suite. MM. Jules BOULIANNE et Charles-
Aimé GAGNE étaient chargés du “Saumon’; MM.
Roger et Georges-Edouard THERIEN, pécheurs de
Tadoussac, nous servirent de guides lors des pre-
mieéres observations. Nous leur devons également
reconnaissance d’avoir bien voulu nous signaler
I'existence et le site de ces abris.

En 1954, M. Arthur AUBIN de Chicoutimi con-
sentait 4 louer son yacht le “Vimy” pour notre
expédition; en 1960, M. John MURDOCK de Chi-
coutimi mettait le “Mimi-L” a notre disposition
et M. Bertrand PELLETIER nous conduisait.

Nous remercions également tous les historiens,
archéologues, biologistes et autres qui ont accepté
d’identifier ou de donner leur opinion sur nos ré-
coltes: MM. J.-Allan BURGESSE d’Arvida; Drs E.
SIMARD et W. LACHANCE de Chicoutimi; Ludger
BRISSON de Saint-Fulgence; F. Edgar PLANTE,
c.s.v. de Joliette; Dr Jacques ROUSSEAU, alors
directeur du Jardin Botanique de Montréal; M.
Vianney LEGENDRE, de I'Office provincial de
Biologie, Montréal; Dr J.-M. ROUSSEL, M.D., du
laboratoire de Médecine légale, Montréal; Dr Paul
DIONNE, D.D.S., de Joliette; M. René BUREAU.
département de géologie, Université Laval Qué-
bec; Dr Douglas LEECHMAN et M. F. J. ALCOCK.
du Musée National, Ottawa; MM. R. KELLOG et
H. W. SETZER, de 1'United Museum, Washington;
Dr Auréle LAROCQUE, de I'Ohio State Univer-
sity, Columbus; et d’autres institutions ou spécia-
listes. Nous remercions aussi le F. Louis-Philippe
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LA SOCIETE HISTORIQUE DU SAGUENAY — [an:d-J. SIMARD

Figure 1 — Carte situant les quatre grottes sur le fjord Saguenay. (Dessin de J.-J. SIMARD, d’aprés la carte marine du Saguenay).
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COITEUX, c.s.v., de Joliette, qui a pris la plupart
des photographies incluses dans cet article, et M.
J.-J. SIMARD, de Chicoutimi, qui a refait nos
dessins des plans et coupes.

Nous disons aussi nos remerciements a4 nos
compagnons de l’excursion du 23 aoat 1960; M.
Gérard DRAINVILLE, ptre, F. L.-P. COITEUX,
c.s.v., F. Samuel BRISSON, é.c. et Claude FORTIN.
Merci également a4 notre ami et bienfaiteur, M.
Paul MURDOCK, président de la corporation “Les
Jeunes Explos”.

Nous reconnaissons l'intelligente initiative de
Mgr Vietor TREMBLAY, P.D., président-fondateur
de la Société Historique du Saguenay, qui nous a
tous engagés dans ce nouveau domaine de I'his-
toire régionale — et qui veut bien accueillir notre
communication dans sa revue SAGUENAYENSIA.
Ce fait ne donne gu’'un faible apercu de la somme
considérable de documents historiques recueillis
par Mgr TREMBLAY depuis ses 40 années d'acti-
vité dans I'histoire saguenéenne.

Pour notre part, nous avons été amené deés
le début a nous intéresser a cette question. Et
depuis 1954, la Société Historique du Saguenay a
bien voulu nous confier la compilation de toutes
ces données. Depuis juin 1958, ces grottes sont dans
rnotre “territoire”, puisque nous avons installé no-
tre CAMP DES JEUNES EXPLORATEURS au Cap
Jaseux, rive nord-est du fjord Saguenay. Un camp
d’étude qui se propose l'inventaire et 1'étude des
phénomeénes naturels de cette vaste région.

EXPLORATION et RESULTATS
Méthode de travail

Au cours des diverses expéditions, 1’équipe
adopta une méthode de travail qui s'inspire de
cellz des préhistoriens. (FURON, 1945). En arri-
vant sur le terrain, la grotte est soigneusement
mesurée; le plan est dessiné sur carton solide. Le
plan est divisé en carreaux ou sections numeérotées.
Les fouilles vont procéder suivant ces sections ou
zones du plan.

Tous les objets trouvés sont immédiatement
déposés sous une enveloppe qui porte le numéro de
la section, correspondant au plan, et quelques dé-
tails sont ajoutés: profondeur de la couche, nature
du sol, etc.

Un membre de l'équipe est exclusivement oc-
cupé a ce travail: mettre sous enveloppe chaque
piéce des récoltes, en indiquant tous les rensei-
gnements susceptibles d’aider les études ulté-
rieures.

Dans ce travail de fouille, le plus possible
nous opérons par strates ou “étages”, par cou-
ches de 4 4 6 pouces d’épaisseur. Mais le genre de
sol ou de plancher des grottes du Saguenay ren-
dait le travail systématique trés difficile, sinon
impossible. Un sol constitué de blocs de dimen-
sions trés diverses, allant de petits cailloux. de

terre sablo-argileuse, de gravier, jusqu’a des blocs
qui durent étre cassés a la masse pour libérer
le terrain. Tout ce matériel rocheux était sorti de
la grotte 4 mesure que les fouilles progressaient
en marche verticale ou horizontale.

Tout le menu matériel de gravier ou autre
était passé au tamis. C’est ainsi que nous avons
pu rapporter des dizaines d’objets — surtout des
fragments d'ossements d’animaux — mesurant de
quelques millimétres a 1 ou 2 centimétres de lon-
gueur.

Nous avons aussi observé un meélange, un dé-
sordre qui nous parait inexplicable dans la situa-
tion des objets, sur le plancher d'une méme grotte.
Une premieére strate de petits ossements et piéces
minuscules était trouvée en surface, & 4 et 6 pou-
ces d’épaisseur. Ensuite, des piéces éparses, ici et
1a, jusqu’a 15 et 20 pouces. A ces profondeurs il
fallut soulever de lourdes pierres, les casser, pour
trouver, de temps a autre, quelques ossements
humains ou autres. Les fouilles en profondeur s’ef-
fectuérent jusqu’a 3, 4 et méme 6 pieds en certains
endroits, dans le gisement le plus riche — la Grot-
te II. Les autres donnérent peu de résultats méme
a partir de 1 et 2 pieds.

A la fin de la 2e expéditon, aott 1949, le tra-
vail de fouille ne donnait plus de résultats. Les
gisements n'étaient peut-étre pas tout a fait épui-
ses, mais ils nous semblaient tels, surtout dans les
grottes I et II. )

Plus tard, en laboratoire, chaque piéce fut
numérotée et une fiche fut rédigée, donnant le
plus de renseignements possibles sur chacun de ces
objets.

Objets rapportés et nombre

Plus de 1,000 pieces furent rapportées de ces
expéditions, dont plusieurs sont des ossements
humains ou des échantillons portant la marque
certaine d’'un art primitif,

Les piéces classifiées se répartissent comme
suit: 44 objets provenant de la lére grotte; 723
picces de la 2e; 216 de la 3e et 22 de la 4e. Un
total de 1,005 piéces cataloguées.

En classifiant les objets rapportés des qua-
tre grottes nous obtenons ces deux tableaux: 4.
résultats généraux; B, objets industrialisés.

Toutes ces pieces — ou types de piéces —
sont analysées en détail, plus loin, dans la des-
cription du matériel rapporté de chaque grotte.
Mais nous précisons ici quelques faits et expres-
Sions.

Les “ossements divers” sont de minuscules
piéces, la plupart déclarées “indéterminables” par
les spécialistes qui les ont examinées. Il est quel-
quefois possible de déterminer s’il s’agit d’osse-
ments d’oiseaux ou de mammiféres, mais meéme
dans ce cas les matériaux sont souvent trop petits
ou trop brisés pour permettre de tirer une con-
clusion précise.
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TABLEAU A: résultats généraux

Types Grotte 1 Grotte II Grotte III Grotte IV Totaux
Ossements humains 3 191 5 199
Objets industrialisés 27 169 63 17 276
Osse. de mammiféres 2 35 20 2 59
Ossements d’oiseaux 39 28 67
Ossements de poissons 6 6
Coquilles de mollusques 30 1 31
Ossements divers 12 253 100 2 367

TOTAUX: 44 723 216 22 1,005

TABLEAU B: objets industrialisées

Types Grotte 1 Grotte II Grotte III Grotte IV Totaux
Ecorces de bouleau 4 3 4 16 27
Lattes de bois 23 4 16 43
Ornements, parures 157 37 1 195
Alenes (en o0s) 4 2 6
Clous, morceaux de fer 4 4
Tube de cuivre 1 1

TOTAUX: 27 169 63 17 276

Par l'expression “objets industrialisés”, nous
entendons désigner des piéces qui portent la mar-
que d’une industrie humaine primitive: écorces de
bouleau marquées de points de couture; morceaux
d’os coupés et aiguisés en alénes; morceaux de co-
quilles légérement modifiés pour servir de pen-
dentifs ou d’objets d’'ornement, de parure; etc. La
plupart de ces ‘“objets d'ornements” sont des
“shell beads”, i.e. des piéces empruntées aux co-
quilles de mollusques: soit des petits tubes, des
anneaux ou méme des coquilles complétes perfo-
rées & une extrémité pour étre enfilées. Nous avons
au-dela de 175 piéces provenant ainsi des coquil-
les de mollusques et désignées shell beads dans
le langage technique des préhistoriens de langue
anglaise. (JENNESS, 1958). Ces objets — et d’au-
tres du méme type — sont aussi décrits plus loin.

En examinant les tableaux A et B, on consta-
tera également la grande supériorité de la Grotte
II, quant a la quantité et a la variété du matériel.
Cette 2e grotte, dés le début des fouilles, donna
de nombreux objets. Son plancher était aussi cons-
titué d’une plus grande agglomération de pierres
cassées. Dans les autres abris on atteignait vite
les gros blocs de la roche en place, en creusant
verticalement. De plus, 'amplitude et la forme de
cette 2e grotte nous semblent avoir favorisé da-
vantage une habitation ou, du moins, une fréquen-

tation par 'Homme. Il n’est pas impossible aussi
que les parois de cette 2e grotte aient été legere-
ment modifiées artificiellement. Une simple dé-
sagrégation naturelle — 4 notre avis personnel —
n'aurait probablement pas donné une surface aussi
nette, au moins en certains endroits. Sur ces mé-
mes parois nous n’'avons pu déceler de marques
ou de graphiques particuliers.

Identification des piéces

La grande majorité des objets en bon état
de conservation, pas trop brisés, ont été soumis
a4 l'examen de spécialistes pour la détermination
précise autant que possible. Nous devons l'identi-
fication d’'une grande partie du matériel a la bon-
ne collaboration des archéologues du Musée Na-
tional du Canada, Ottawa, section d’Archéologie,
surtout de MM. Douglas LEECHMAN et F. J. AL-
COK. M. W. E. TAYLOR nous a aussi encouragé
dans la préparation de cette communication.

De plus, sur la demande de la Société His-
torique du Saguenay, M. LEECHMAN d’Oftawa
envoyait une partie du matériel & I'United States
Museum, Washington (Smithsonian Institution).
en décembre 1949. Le 7 juillet 1950, un rapport
revenait de Washington — signé par Henry W.
SETZER (no 186567) — donnant l'identification
de 312 piéces.
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Les coquilles ou fragments de mollusques ont
tous été examinés par le Dr Auréle LA ROCQUE,
Dept of Geology, The Ohio State University, Co-
lumbus. Les dents humaines ont été identifiées et
classifiées par le dentiste Paul DIONNE, D.D.S..
de Joliette. Le Dr Jean-Marie ROUSSEL du labo-
ratoire de Médecine légale, Montréal, a bien voulu
identifier ou vérifier l'identification de certains
ossements humains.

Lors des analyses détaillées des objets, nous
indiquerons les noms des spécialistes ou des insti-
tutions qui ont donné leur opinion sur ce matériel.

DESCRIPTION DES GROTTES

Les quatre abris qui font l'objet de cette com-
munication sont tous situés sur les rives rocheuses
et abruptes du fjord Saguenay. Trois d’entre eux

Planche I

En haut, cotes du Saguenay montrant le talus d’éboulis des Grottes I et II, — En bas, le
meme talus vu du‘ Saguenay, prés de la rive. (Ces photos et les suivantes sont du F. L.-P.
COITEUX, ec.s.v., a moins d’indication contraire).
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(Grotte I, II, et III) sont prés de l’embouchure
ou Tadoussac; le quatriéme abri (Groite IV) est
a une quinzaine de milles marins de Tadoussac.
sur la face sud-ouest de l'lle Coquart. — Voir
Fig. 1.

Les Grottes I et II sont un peu en amont de
Tadoussac, sur la rive sud du Saguenay, dans une
petite anse appelée la “Jetée a Geédéon”. Cette
anse est située a environ 14 de mille en amont du
quai de la traverse Baie-Sainte-Catherine et Ta-
doussac. (Position: long. W. 69° 44’ 08"). Ces deux
premiéres grottes sont placées l'une prés de l'au-
tre, au sommet d'un méme talus d’éboulis, a en-
viron 60 pieds au-dessus du niveau du Saguenay.
Les roches de cet éboulis descendent jusqu’au
niveau de l'eau.

La Grotte III se situe sur la rive opposée
(nord-est), presqu’en face des précédentes, a quel-
gue deux cents pieds en amont d'une pointe ro-
cheuse appelée “Pointe a la croix”. (Position :
long. W. 69° 46’ 02”). Elle s’ouvre a une quaran-
taine de pieds au-dessus de 'eau. Un cone d'ébou-
lis part de lintérieur de la grotte et vient s’ap-
puyer sur une bordure massive de roches grani-
tigues, prés de l'eau. La montagne est moins ver-
ticale que celle du sud et I’éboulis est moins con-
sidérable. Ce cone d’éboulis au lieu de descendre
directement vers le Saguenay, comme aux grottes
précédentes, trace une ligne oblique dirigée vers
I'amont.

La Grotte IV est située sur l'ille Coquart, pres
de la rive nord-est du Saguenay, a peu de distance
de l'embouchure du Ruisseau Gagnon. (Position:
long. W. 70° 03’ 05”'). Sur cette petite ile d’environ
800 pieds de longueur, l'abri s’ouvre sur la rive
sud-ouest, dans une paroi raide, qui monte par
étapes de longs bancs rocheux. La grotte est a 50
pieds au-dessus du niveau de l'eau. Contrairement
aux autres, cet abri ne domine pas d’éboulis; quel-
ques blocs seulement ici et 14 sont visibles a
I'entrée.

Quant a la formation naturelle de ces grottes.
il est assez difficile d’en déterminer exactement
les étapes. Elles sont situées en pleine montagne
laurentienne, dans des roches ignées et métamor-
phiques de l’age précambrien — ou dominent les
roches granitoides et les gneiss. (MILLER, 1952).
Ces ouvertures sont sans doute dues a la désagré-
gation naturelle de ces rochers; mais il est fort
probable qu’elles doivent leur origine 4 des fentes,
a4 des cassures dues aux petites failles produites en
plusieurs endroits le long des parois abruptes de
ce fjord. (MILLER, idem; cf carte géologique de
cette portion du fjord).

Nous avons aussi observé plusieurs abris sem-
blables tout au long des cotes du Saguenay. Nous
en avons visité quelques-uns qui ne semblaient pas
contenir de restes historiques.

Dimensions

La Grotte I mesure 46 pieds dans sa plus
grande ouverture horizontale; sa hauteur moyen-

ne est de 19 pieds et sa profondeur moyenne de
18 pieds. Elle affecte la forme d’une large anfrac-
tuosité, voatée vers le centre, qui péneéetre trés peu
dans la masse rocheuse. A l'intérieur, le plancher
est constitué de roches aux angles aigus, de di-
mensions trés variables, allant de quelques pouces
al, 2 4et b pieds cubes. Les parois sont angu-
leuses, laissant paraitre des joints et cassures dans
toutes les directions.

La Grotte IT mesure 15 pieds de largeur, dans
sa plus grande ouverture horizontale. Sa hauteur
moyenne est de 10 pieds; sa largeur moyenne éga-
lement de 10 pieds; sa profondeur atteint jusqu'a
25 pieds. Elle est située au sommet du méme talus
d’éboulis que la précédente, 4 quelque trente pieds
en amont. A son entrée, les blocs d’éboulis sont en
continuité avec ceux de la Grotte 1.

La Grotte III, sur la rive opposée, s'ouvre
aussi a la téte d'un éboulis, de forme conique
cette fois. La plus grande ouverture de cet abri
mesure 18 pieds; la largeur compte 15 pieds et la
hauteur de méme; la profondeur est limitée a
25 pieds.

La Grotte IV, sur l'ile Coquart, mesure 25
pieds de largeur, a l'entrée, et a4 peine 1 pied de
largeur, au fond. Elle forme un triangle imparfait.
Le plafond va également en descendant: 6% pieds
a l'entrée et une dizaine de pouces a l'autre extré-
mité. Le sol est en partie couvert de gros cailloux;
une autre partie importante du plancher est un
bloc massif de la roche en place. Elle semble af-
fecter la forme d'un joint vidé, au sein d'une masse
compacte. En examinant les environs de cet abri.
on apercoit d’autres fissures horizontales, dans le
méme sens que cette Grotte IV, plus ou moins
vidées de leur contenu rocheux.

Les plans et coupes — Figures 2, 3, 4 et 5 —
inclus dans cet article, donnent un apercu assez
précis de la forme et des dimensions de ces
grottes.

Terminologie

Les dimensions que nous venons de fournir
indiquent assez nettement qu’il s’agit ici de “grot-
tes” d’'amplitudes trés restreintes.

A premiére vue, nous serions portés a désigner
plutdét nos grottes sous le terme d'abris-sous-ro-
ches, ou des abris consistant simplement en des
surplombs rocheux. Nous croyons toutefois que nos
abris du Saguenay sont réellement des “petites
grottes”, i.e. qu'elle pénetrent assez dans la masse
rocheuse pour constituer des refuges ou petites
salles bien protégées.

Quant a distinguer entre les termes “caver-
nes” et “grottes”, nous nous en tenons a la défi-
nition fournie par le préhistorien ALIMEN (1950) :
“le terme grotle désigne une salle peu profonde
s’ouvrant a lextérieur et ou la lumiére pénetre
quelque peu” (p. 22); tandis que “caverne” indique
plutét une longue succession de salles et couloirs
totalement obscurs...” (idem).
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GROTTE I: fouille et objets rapportés

De dimensions assez restreintes — voir plus
haut — un plancher irrégulier, formé de blocs ro-
cheux de taille variable, cette grotte ne s'est pas
révélée un gisement treés riche.

Lorsque nous sommes entrés dans cet abri
pour la premiére fois, en 1948, le plancher était en
majeure partie recouvert par des mousses et li-
chens. Les espaces entre les blocs étaient presque
tous remplis par des petits cailloux et une terre
meélangée. Sauf quelques roches qui semblaient étre
tombées récemment, cet abri nous semblait étre
dans cet état depuis trés longtemps. Le plafond
et une partie des parois étaient recouverts d'un
mince enduit blanchatre: dépot calcaire.
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En enlevant les premiéres roches, des rou-
leaux d’'écorces de bouleau apparurent ici et 1a,
de méme que des lattes de bois. Nous n’avons pu
distinguer d'ordre ou de disposition particuliére
dans la distribution des objets. Le tout était mé-
langé aux cailloux, sans plan visible — & notre
sens.

Nous présentons ici le Tableau C: les piéces
rapportées de cet abri. Dans l'analyse de chaque
grotte, nous donnerons d’abord le tableau général
des récoltes; nous analyserons ensuite en détail

les pieces les plus représentatives. Nous situerons
toutes ces récoltes importantes sur le plan de
chaque grotte, en indiquant la section ou la zone
ou elles se trouvaient a l'intérieur d'un méme abri.

TABLEAU C: pieces rapportées de la Grotte I

Ossements humains (3) nombre
A B s o T R R T T T e e e 1
Vertébre e T e e L e e e e S e T ]
Phalange: pled ol Mmalll o siina s s st 1

Ossements de mammiféeres (2)

Caribou (Rangifer sp.): fragment d’un bois ............ e e 1
Martre de Pennant ou Pécan (Martes pennanti): maxillaire ............ 1

Objets industrialisés (27)

Lattes de bois: morceaux de Thuya ou “Cedre” ......emnvvererreennn. 23
Ecorces de bouleau: la plupart marquées de points de couture ........ 4

Ossements divers (12)

Braer e nts I nd e e G s s e s e s 12
POTAT sy iiem 44

En suivant l'ordre de ce tableau, nous analy-
sons briévement ces piéces.

1 — Ossements humains

Clavicule humaine, d'Homo sapiens: identifiée, avec d'autres
ossements humains, par la Smithsonian Institution,
Washington. Section 42, sous des pierres, environ 10
pouces de profondeur, 2 aott 1948,

Vertebre humaine: section 29, sous des pierres, environ
1 pied de prof., 2 aolt 1948.

Phalange humaine, pied ou main: section 42, environ 1 pied
de prof.

2 — Ossements de mammiféres

Caribou (Rangifer sp.); fragment d'un bois portant mar-
ques d’'incisives de rongeur: section 29, sous des pierres,
environ 1 pied de prof., 2 aolt 1948, Long. 27 cm.

Martre de Pennant ou Pécan (Martes pennanti); fragment
d'un maxillaire: section 29, 4 aolt 1948. Long. 2.1 cm.

3 — Objets industrialisés

Lattes de bois: de thuya ou “cédre” pour la plupart; sec-
tions 16, 20, 24, 28, sous des pierres entre 12 et 15 pouces
de prof., quelques-unes en surface, 2 aolt 1948. Long.
;nayenne: entre 10 et 15 cm., 'une mesure 35 cm. de
ong.

Ecorces de bouleau, portant points de couture (on y distin-
gue quelquefois le fil végétal ayant servi a la couture):
sections 24 et 28, sous des pierres, 2 aofit 1948. Ces
écorces sont typiques de la premiére couche de matériel
sur le plancher de nos quatre grottes. Elles semblent
plutét avoir été utilisées pour fabriquer des paniers, des
récipients, et non des canots. (D. LEECHMAN, Musée
Nat. du C, Ottawa, in litt. du ler déc. 1949). Les
ccorces des quatre grottes sont de ce méme type.

4 — Ossements divers

Des fragments, quasi impossibles &4 déterminer: la plupart
dans la section 42; d’autres dans 25, 29, 32, 38.

5 — Situation des récoltes dans la Grotte I

Tenant compte des analyses précédentes, des
sections ou zones correspondant au plan, nous
pouvons déterminer la distribution du matériel
dans ce premier gisement.

Les ossements humains se placent dans les
sections 29 et 42. Cette méme section 29 donne des
ossements divers, un bois de Caribou et un maxil-
laire de Martre de Pennant. La zone formée par
les sections 20-24-28 fournit les lattes de bois et
les écorces portant les marques d’un artisanat
humain.
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Figure 2

Plan et coupe de la Grotte I. (Cette figure et les trois suivantes sont des dessins de

J.-J. SIMARD et Léo BRASSARD, d’aprés les esquisses de Léonce DESGAGNE).

En somme, un point riche, section 42, et une
zone fournit une certaine densité de matériel, soit
la ligne 20-24-28-29, correspondant & peu prés au
centre de l'abri rocheux.

GROTTE II: fouille et objets rapportés

Cet abri vient au premier rang pour le nom-
bre et l'intérét des piéces fournies. C’est aussi ce-

lui qui offre la plus grande surface de plancher
utilisable.

En entrant, cette grotte nous présentait le
méme aspect que la précédente: le sol dont la
moitié au moins était couverte par de petits blocs
et cailloux cachés par une couche de lichens et
mousses. Ici et 13, 4 demi-enfouis dans ce sol,
quelques morceaux d’écorces et des lattes de bois
apparaissaient. Quelques-unes de ces écorces por-
taient les signes d’un travail humain: lignes tra-
cées au couteau ou points de couture.

TABLEAU D: piéces rapportées de la Grotte II

Ossements humains (191) nombre
Crane: moins le maxillaire INferieUr .........ccooiiiiiciiiiniesiireesseiseenesiens 1
(8152 05 (b aTTPN TIVE 1 ¥ ettt ot Fo il SISO S BRI VIl 8 SE Pl BT S, 1
Crane: rocher ou partie - du LemMPOTR] i sttt 1
G L L L i L P e e et e S e A 3
0 o)) o e S e O e ) oS B L S A e S o 1
Blernum: (SERINCIIEE i i e s T T e s S doa s ossta B ] 2
B e L R NS, SR 30
e T T T e PR el e L e e e e P 38
BB i i e TRy T S e e see s e e ok 20
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T Lo L 1
54 e R DT R o (T Ll SO U a0 R b ol ol s e e i tetue o b MR B 4 T
Tibia ]
Ossements de mammiféres (35)
Castor du Canada (Castor canadensis): incisive .........ccoooooveonn. ]
Castor du Canada (Castor canadensis): fragment de maxillaire....... 1
Porc-épic du Canada (Erethizon dorsatum): inecisive ..o 1
Porc-epic. onl CasStor:; INCISIVES: - . iiiuiiisiimmmiito i asitsitsmisns 3
Ecureuil roux (Tamiasciurus hudsonicus): tibia ..o, 2
Ecureuil roux (Tamiasciurus hudsonicus): maxillaire ... 1
Lievre (Lepus 8p.): dents et maxillalres .....cou.ivrenioiisiiiisiieniis &
Loutre du Canada (Lutra canadensis): omoplates .....oooovevvvenns 2
Martre de Pennant, Pécan (Martes pennanti): os du pied ............ 1
Orignal, Elan d’'Amérique (Alces americana): os du pied .......... 1
Artiodactyle (prob. Cervidé): fragm. os de la jambe .....ooooveveveeeiviin, 2
Mammiféres: fragments indéterminables ...oooveivoroeoooeeeeoeooooo 16

Ossements d’oiseaux (39)
Tourte, espece éteinte (Ectopistes migratorius): humérus:
10 recueillis, 8 donnés a la Smithsonian Inst.: ..o, 2
Carouge a épaulettes (Agelaius phoeniceus): humeérus .............. 3
Petiti Duc (OIUs @si0): MEMDIES <. iiiiiuienisrariosasossersesesssonsisotsssmeneesens 13
4
1

Marmetbe (Uria sp.)i: Tragments . iuciuiiiiaon it o

Petite Nyctale (Aegolius acadicus): fragment ... 1

Oiseaux: fragments indéterminables ..o oo 26
Ossements de poissons (6)

Aiglefin (Melanogrammaus aeglefinus): Clithrum ..o 1

(ST B B T ) e e e e R R 2

BolssonspisiotolltHes e e o R e 3

Coquilles de mollusques (30)
Lamellibranche d’eau douce (Margaritifera mar. mar.): fragment . 1

Lamellibranche d’eau douce (Elliptio COMPIANATUS)! oiciivviviciiaiiniins . 2
Lamellibranche d’eau douce (NGigaace )i bse Be s S . 6
Mye des sables; lamelli. marin (Mya arenaria) ... -
Mye(Myafsn)afragmente S asRansal et I L =
Lamellibranches marins (sp.): fragments ... a
Lamellibranches marins? d’eau douce?: IrAPTEen (S Rae e e 3

Objets industrialisés (169)
Objets de parure et de commerce (“shell beads”): 3 types ..............144

Objets de parure; pendentifs: ossements d’OiSEAUX ... 2
Objets de parure; pendentifs: canines de PROAWE iienrictinis s 11
Outils, instruments: alénes, ossements de mammiféres ... ... 4
Ecorces de bouleau portant points de couture ... ... 3
Lattesiet Moroeaus de Bols . o et et st i 4
i ik e P S b o e 1
Ossements divers (253)

Y T R e Lo (D b (g e el bt ol L S S 233

TOTAL: S s T23

En suivant l'ordre de ce tableau, nous analy-
sons le matériel recueilli dans cette 2e grotte.

1 — Ossements humains

Créne humain; identifié crane d’Homo sapiens par la
Smithsonian Insti. Washington: section 49, sous de
grosses pierres, environ 2 pieds de prof., 4 aoit 1948, No
128. Crane complet, sauf le maxillaire inférieur.

Apres avoir examiné des photographies de ce
crane, M. F. J. ALCOCK du Musée National du
Canada, Ottawa, écrivait (in litt. du 5 juil. 1949):
“from the small photographs, it is not easy to get
all the details needed to form a considerate opi-
nion on the skull discovered in the near Tadous-
sac. However, it is certain that the skull is that
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of an Indian and an adult. Its appearance is that
of a rather primitive Eskimo, possibly an Algon-
kian such as lived there, about three or four hun-
dred years ago. The cheek bones are prominent,
giving the face considerable width at the level, or
slightly helow, the eyes. The top of the skull is
like the keel of a ship, a feature familiar among
not a few of the Eskimos. The frontal lobes are low
and receding, and the low arch between the eyes,
contribute to give it an Eskimoish appearance.
The narrowness of the nose is also a feature
familiar among northern Indians. Skulls of this
type are found here and there, from the north
Pacific Coast around the Arctic, down to the lower
St. Lawrence. This may be a good example of this
archaic type of Eskimoid-like shull.”

u 2
e

Planche II

Par la suite, le crane était envoyé au Musée
National, 4 Ottawa. Le Dr Douglas LEECHMAN
exprimait ainsi son opinion (in litt. du ler déc.
1949): “The skull is, I think, that of a man of
approximately 45 years of age, dolichocephalic,
with a cephalic index of approximately 74; the
skull is high, the sockets somewhat markedly
rectangular, and there is a marked scaphoid ridge
along the top of the skull. Were it not for the
comparatively slight maxilla, and the presence
of bone tools of the Woodland type, I should be
inclined to identify it as Eskimo. However, the fact
that it was accompanied by shell beads, a copper
bead, and other objects typical of the Woodland
Culture (. . .) makes it impossible to assing the
skull to any category except Indian, probably an
ancestor of the present Naskapi or Montagnais.”

Quelques vues de lintérieur de la Grotte II, aprés l'excavation. (Photos E. PLANTE, c.s.v., 10

juillet 1950),

Occiput humain: section 46, environ 4 pieds de profond.
29 juil. 1949.

Rocher, partie du temporal humain: section 21, 26-29 juil.
1949.

Clavicules humaines: 1 trouvée section 22, 2 aolit 1948; deux
autres section 23, 26-29 juil. 1949.

Omoplate: section 21, 26-29 juil. 1949.

Sternum, segments ou sternébres: un dans section 56, 5
aofit 1948: autre dans la section 13, 26-29 juil. 1949.

Vertébre humaines: la plupart trouvées dans la zone 22-23-
28-29: 4 dans 21, une dans 35, une dans 36, cing dans
49, sous de grosses pierres, a4 2 pieds et plus de pmro’n-
deur. Celles des sections 42 et 49 étaient accompagnees
d'autres ossements humains.
Deux vertébres étaient dans la section 13, trois dans
34 et deux dans la zone 11-12-19-20; toutes rapportées
des étés 1048 et 1949; total de 38 vertébres.

Cotes humaines: la plupart enfouies de six pouces & un pied,
sous un tapis de petits cailloux, parmi les phalanges eb
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quelques vertébres, dans les quadrilateres 11-12-19-20
et 13-16-21-22: trois dans 22-23-28-29. La méme section
49 — celle du crane — donne une céte humaine; deux
sont trouvées sous les roches formant la créte de I'ébou-
lis de l'entrée, dans la zone 56-5T7,

Dents humaines: un total de trente; treize incisives, deux
canines, quatre prémolaires, une molaire, quatre dents
de sagesse et six dents temporaires ou brisées. La zone
13-16-21-22 donne neuf dents; huit se trouvent en zone
11-12-19-20; cing en 16-2; trois en 22-23-28-29; deux
en 8; une dans 48 et une en 27.

L'examen attentif de ces dents, avec l'aide d'un spé-
cialiste, nous a permis d’établir la preuve de l'existence
de 4 adultes et dun enfant dans cette Grotte II. Les
autres ossements nous donnaient déja des arguments
en faveur de 5 ou 6 personnes dans cette seule grotte.
11 était plus facile d’établir une classification siire avec
les dents. 2
Bassin: section 43, sous de lourdes pierres, 4 aolt 1948.

Sacrum: zone 41-48, & travers des roches de diverses tailles,
a4 un pied de prof., 4 aolt 1948.

Phalanges des pieds ou des mains: en concentrations éton-
nantes dans toute cette zone 11-12-13-16-19-20-21-22-23-
29, presque toutes & 3 et 5 pouces de la surface; les
sections 23, 29, 35 et 42 donnérent aussi 5 ou 6 de ces
piéces.

Fémur: section 19, sous de lourdes pierres formant le som-
met de l'éboulis, & l'entrée, 4 aolit 1948,

Cubitus: section 42, 26-29 juil. 1949,

Tibia: section 50, & environ 3 pieds dans les pierres; 26-29
juil. 1949.

2 — QOssements de mammiféres

Castor du Canada (Castor canadensis): une incisive dans
les cailloux de la surface, zone 12-13, 2 aoQit 1948. Frag-
ment de maxillaire, section 13, 26-29 juil. 1949.

Pore-épic du Canada (Erethizon dorsatum): une incisive,
4 une douzaine de pouces de la surface, zone 22-23-29,
26-29 juil. 1949.

Porc-épie ou Castor: trois incisives, sections 27, 42, 23-28:
26-20 juil, 1949.

Ecureuil roux (Tamiasciurus hudsonicus): deux tibias, zone
92-23-29, un maxillaire, méme zone; 26-29 juil. 1949.

Liévre (Lepus sp.): trois incisives, un maxillaire, zone 22-23-
29: 26-29 juil. 1949.

Loutre du Canada (Lutra canadensis): deux omoplates.
sections 43, 50, sous 5 pouces de cailloux, 4 aolt 1948.

Martre de Pennant (Martes pennanti): os du pied, section
27, 26-29 juil. 1949.

Orignal, Elan d’Amérique (Alces americana): os du pied,
zone 22-23-28-29; 26-29 juil. 1949,

Artiodactyle (probablement un Cervidé): fragments d'un os
de la jambe, sections 49, 38; 4-6 aolt 1948.

Mammiféres: seize ossements indéterminés, section 13, zone
22-23-28-29, étés 1948 et 1949.

3 — Ossements d’oiseaux

Tourte, espéce éteinte, appelée aussi “Pigeon voyageur”
sauvage (Ectopistes migratorius): dix humeérus rappor-
tés, sections 10, 12-13-21-22; 2 et 4 aolit 1948. Huit de
ces ossements ont été donnés au directeur Remington
KELLOG de la Smithsonian Institution, Washington,
qui les avait réclamés en précisant (in litt. du 23 aofit
1950); “the site at which these specimens were reco-
vered represents an extreme northeastern record for the
species, that will make a valuable addition to our
osteological collection.”

Carouge a épaulettes ou Etourneau & ailes rouges (Agelaius
phoeniceus) : trois humérus, & quelques pouces de la
surface, sections 12-13-21-22, 2 aolit 1948, 26-29 juil. 1949.

Petit Due (Otus asio): trois ossements, sections 11-12, 2
aolt 1948, 26-29 juil. 1949,

Marmette sp. (Uria sp.): quatre ossements, zone 11-12-13-16-
21-22; 26-29 juil. 1949.

Petite Nyctale (Aegolius acadicus): fragment d’ossement
section 34, 26-29 juil. 1949.

Oiseaux: ossements indéterminés; zone 1 & 12; 26 piéces:
étés 1048 et 1949.

4 — Ossements de poissons

Aiglefin: morceau de ceinture scapulaire (cléithrum) de
Melanogrammaus aeglefinus; zone 13-21-22, 2 aoflit 1948.
Déterminé par M. Vianney LEGENDRE, biologiste en
chef & 1'Office provincial de Biologie, Ministére des
Pécheries et de la Chasse, Montréal,

Vertébres de poisson sp.: deux, sections 16-17, 4 aolit 1948:
26-29 juil. 1949.

Otolithes de poisson sp.: trois, section 13, 26-29 juil. 1949.

5 — Coquilles de mollusques

Lamellibranche d'eau douce (Margaritifera margaritifera
margaritifera): fragment de coquille, section 21, 26-29
juil. 1949,

Lamellibranche d'eau douce (Elliptio complanatus): deux
fragments, zone 11-12-19-20, 26-29 juil. 1949.

Lamellibranches d’eau douce, probablement des Naiadacea:
six fragments, sections 13, 9, 18; 26-29 juil. 1949,

Mye des sables (Mya arenaria): trois fragments de coquilles,
section 16, 4 aolt 1948.

Mye (Mya sp.): sept fragments de coquilles, section 16 (deux
piéces), 2 aofit 1948; les autres dans la zone 1 a 12,
26-29 juil. 1949.

Lamellibranches marins (sp. ?): huit fragments, un dans
section 10, 4 aout 1948; les autres dans la zone 1 a 12.
26-29 juil. 1949.

Lamellibranches marins ou d’eau douce (sp. ?): trois frag-
ments, sections 13-16, 18, 26-29; 26-29 juil. 1949.

Les espéces mentionnées ici se retrouvent dans
le fleuve Saint-Laurent ou ses affluents (LA ROC-
QUE, 1953).

6 — Objets industrialisés

Dans cette méme Grotte II, nous trouvions une
importante série d’objets plus ou moins modifiés
par un artisanat primitif. Un groupe de 169 pieces,
dont 144 sont des morceaux de coquilles de mol-
lusques.

Objets de parure (ou de commerce) faits de
coquilles de mollusques: des “perles de coquilles”
ou shell beads (JENNESS, 1958, p. 79). Nous en
trouvons 3 types :

— a) Des beads cylindriques: 131 échantillons trouvés dans
diverses sections, & quelque 4 et 6 pouces de la surface
pour la plupart, mélangés aux phalanges humaines et
autres petits objets; surtout répartis dans les sections
2, 12, 13, 16 et 17; étés 1948 el 1949.

Ces petits tubes (incomplets, entr'ouverts sur la lon-
gueur), proviennent ordinairement de la “columelle”
de mollusques gastéropodes marins (nous croyons plutot
qu'ils sont faits du siphon antérieur de ces mollusques)
probablement de I'espéce Busycon canaliculatum L. (au-
trefols nommé Fulgur caliculatum), gastéropode com-
mun sur les cotes de I'Atlantique, du Cap Cod a la
Floride. (ABBOTT, 1955). Ces piéces devaient faire 1'ob-
jet d’'un échange ou commerce entre les populations in-
indiennes, (JENNESS, op. cit)).

La longueur de ces beads cylindriques varie entre 1 et
1.2 cm., ou de 2 et 2.2 cm.

— b) Un deuxiéme type: des beads faits d'une coquille en-
titre d’'un gastéropode marin, une Marginella sp. dont
la coquille devait servir de pendentif: perforée artifi-
cellement au sommet. Nous en avons trois échantillons
provenant des sections 11, 22-23; 26-29 juil. 1949. Ces
piéces mesurent respectivement 9 mm,, 11 et 12 mm. Un
autre gastéropode marin des cbtes de 1'Atlantique sud.
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— ¢) Le troisiéme type, des flat beads, anneaux taillés dans
une coquille de lamellibranche probablement marin: huit
échantillons, sections 16, 11-12-19-20; un en aoQt 1948,
les autres en juil. 1949. Ces anneaux mesurent entre 7 et
8 mm. de diamétre, l'ouverture centrale mesure 4 mm.

Objets de parure faits d'ossements d'oiseaux: petits tubes
servant de pendentifs; deux tubes trouvés, sections 16,
22, 4 aolit 1948, a4 3 et 5 pouces de la surface. L'un de
1.9 em. de long., l'autre de 1.7 em. Le Dr LEECHMAN
les identifiait (in litt. du ler déc. 1949): “the cylindrical
bone beads are usually made from the long bones of
birds.”

Objets de parure faits de dents de carnivores: onze canines
de Phoque, perforées artificiellement a la “racine” pour
servir de pendentifs. Trois ont été trouvées dans les sec-
tions 2, 9, 34; les autres dans la zone 11-12-13-16-21-22:
une rapportée de 1'été 1948, les autres de 1949.

La longueur moyenne de ces canines est de 2.5 cm.

Outils: des alénes faites d'ossements de mammiféres; qua-
tre ossements taillés artificiellement a4 une extrémité
pour en faire des alénes: deux sont complétes, les autres
sont des fragments de l'extrémité aiguisée. Une trouvée
dans la zone 16-17, 4 aofit 1948; les autres dans les
sections 12-13-16-21-22; 26-29 juil, 1949, Une aléne com-
plete mesure 7.9 cem. de longueur; une autre 13.8 cm.
Le Dr LEECHMAN écrivait, aprés les avoir examinées
(in litt. du ler déc. 1949): “made from a mammal bone
and used for perforating birch bark in making baskets.”

Ecorces de bouleau: trois morceaux dont deux portent
des points de couture. Un trouvé dans les sections
11-12, 4 aolit 1948; les autres en 10 et 42, sous des
pierres, 26-29 juil. 1949. Méme type d’'écorces que cel-
les de la grotte I.

Lattes de bois: plusieurs piéces de bois, plus ou moins
bien conservées, furent trouvées sur le plancher de
cette grotte. Quatre lattes typiques furent conservées.
provenant surtout de la zone 40-41-43, sous de lourdes
pierres; 4 aolt 1948. Des piéces de bois — semblent
du thuya ou “cédre” — longues, plates et étroites:
15.2, 20.5, 122 et 8.3 ecm. de longueur; environ 2.5
cm. de largeur et 1.1 em. @ épaisseur.

Un tube de cuivre provenant de la zone 11 a 16, 19 & 2
26-29 juil. 1949. Il mesure 2.4 cm. de long., et 5 mm.
de diametre, formé d'une feuille de cuivre impar-
faitement martelée.

Au sujet du cuivre chez nos Indiens, notons cette re-
marque (JENNESS, 1958, pp. 78-79): ‘“‘Copper was
more plentiful in eastern Canada, and, therefore, less
highly esteemed. Although frequently used' for brace-
lets and other ornaments it was supplanted in popular
esteem by disks and beads of shell. which were ma-
nufactured by costal tribes from the Maritime Pro-
vinces southward and traded far into the interior.”

7 — Ossements divers

Fragments de diverses formes, la plupart brisés au point
de rendre l’identification précise impossible; une col-
lection de 253 piéces, mesurant en moyenne de 1 & 3
centimétres; réparties dans les sections 7, 8, 9, 11, 12,
16, 17, 34, 42, 49, 56, 57. On observait aussi une con-
centration dans les zones 12-13-21-22 et 23-28-29.

8— Situation des récoltes dans la Grotte II

Replacant chacune des collections d’objets
dans les sections du plan, nous constatons une for-
te concentration de matériel dans la partie cen-
trale de I'abri. De plus, la bordure formant le som-
met de I'éboulis, & I'entrée, cachait aussi des osse-
ments humains et des objets ayant appartenu a
I'Homme.

Dans cette répartition des récoltes de cette 2e
grotte, le fait le plus notable est cette densité de
matériel a quelque 3, 6 et 8 pouces de la surface.
dans la zone 11-12-13-16-19-20-21-22-23; du ma-
tériel de dimensions réduites: phalanges, coquil-
les, objets de parure, etc. Une fois cette couche
enlevée, le plancher de l'abri n’offrait plus que des
pieces éparpillées ici et 14, dispersées sous les cail-
loux et les blocs de plus grandes dimensions.

Comme nous le disions plus haut, quelques os-
sements humains (crane, occiput, fémur, etc.)
étaient trouvés sous les lourdes pierres formant le
sommet de I'’éboulis, a4 l’entrée. Mais la concen-
tration était faible; les piéces isolées, rarement
par quatre ou cing dans un méme site.

GROTTE III: fouille et objets rapportés

La seule grotte située sur la rive opposée de
la riviére Saguenay, rive nord-est. Les types d’ob-
jets recueillis dans cet abri ressemblent cependant
de facon frappante a ceux des deux premiéres
grottes: ossements humains, objets marqués d’'un
artisanat primitif, ossements de mammiféres, ete.

Le plancher de cette Grotte III, comme celui
des précédentes, était en majeure partie recouvert
de lichens et de mousses. Seuls quelques morceaux
d’écorce étaient a4 demi-enfouis ou visibles sous
une premieére couche de cailloux.

TABLEAU E: piéces rapportées de la Grotte III

Ossements humains (5) nombre
Dent:tineisive o i s o e e e e s 1
Cotes R LT A ki A e o A o I ey o e 6 AL i i 3
Phalange: piled fon Main oot g i oo s e e e s e 1

Ossements de mammiféres (20)

Zastor Ol PDOre-EDIC: AN CISIVes o e e e 9
Mammiféres sp.: vertébres de petits mammiféres ..........o.coovvvviiiiiis 2
1 " . crnes de petits mammiféres ............oocciviiennn. 2
i " ¢ frag. d’ossements de petits mamm. ... 4
i ” @ frag. d’os longs de mammiféres ..........ooooeeeee. 3

Ossements d’oiseaux (8)

Tourte, esp. éteinte (Ectopistes migratorius): humeérus ............. 3
Oiseaux sp.: fragments indéterminables .............cooovieivsrisoririoinnnn, 26
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Objets industrialisés (63)

Lattes de bois

Ossements divers (100)

Objets de parure et commerce: “shell beads” cylindriques ................. 37
Outils: alénes faits d'oss. de mammiféres
Ecorces de bouleau: portant marques de couture ...............

Clous, lames de fer,‘.éharbons de foyersw

2

................................................. &

FraementseinAeterminas i 100
OTATE e 216
1 — Ossements humains Clous et fragments de lames de fer, avec charbons de

Dent humaine; une incisive du haut, coté droit: sections
4-6-7-10, 7 aout 1948, sous des pierres, environ 6 pouces
dans le sol.

Cotes humaines: une compléte et deux fragments: la
cote compléte trouvée a 4 pouces dans le sol, sec-
tion 6, dans ce qui semblait étre un emplacement de
feu de camp; on y trouvait charbons et cendres et des
morceaux de fer; 5 aout 1948, — Les fragments de
cotes ont été trouvés en zone 10-11-15-16, les 26-29
juil. 1949.

Phalange humaine; pied ou main: zone 10-11-15-16; 26-29
juil. 1949,

2 — QOssements de mammiferes

Castor ou Porc-épic: neuf incisives, sections 4, 6, 7, 10:
trois rapportées du mois d’aoit 1948, six de juil. 1949.

Vertébres de petits mammiferes sp.: deux, zone 6-7; 26-29
juil. 1949,

Cranes de petits mammiféres sp.: zone 6-7; 26-29 juil. 1949.

Fragments d'ossements de petits mammiféres sp.: qua-
tre, sections 7, 10, 20; 26-29 juil. 1949.

Os longs de mammiféres sp: trois, zone 19-21, a travers
cailloux et grosses pierres de l'entrée; 13 cm. de long.:
26-29 juil. 1949,

3 — Ossements d'oiseaux

Tourte, espéce éteinte, ou “Pigeon voyageur” sauvage (Ecto-
pistes migratorius): ftrois humérus, semblables &4 ceux
trouvés dans la Grotte II; zone 6-7-10; 26-29 juil, 1949,

Oiseaux sp.: 25 fragments d'ossements, difficiles a4 ana-
lyser; zone 4-6-7-10, expéditions de 1948 et 1949.

4 — Objets industrialisés

Objets de parure — et de commerce, faits de coquilles de

mollusques, nommeés shell beads cylindriques dans la

rotte II. Une collection de 37 échantillons rapportés

de cette Grotte III, exactement semblables a4 ceux de

la grotte précédente; trouvés en moyenne a 5 pouces

de la surface; zone 4-6-7-10; 5 aoQt 1948; trois seule-
ment rapportés des 26-29 juil. 1949.

Outils: une pointe d’aléne, faite d'ossement de mammi-
fere, semblable & celles trouvées dans la grotte pré-
cédente: section 6; 7 aout 1948, Un autre échantillon
que nous classons ici parce que fait d’osse. de mam-
mifére: un fragment d’'os, 4 cm. de long., portant sur
un coté des pointes en dents de scie, certainement
dues au travail humain (No 433). Nous l'illustrons dans
la série des photographies.

Ecorces de bouleau, guatre morceaux: trouvés a 2 et 3
pouces de la surface le 5 aolit 1948. L'un de ces mor-
ceaux est en forme ovale et on y distingue nettement
les traits de couteau sur le pourtour; un morceau qui
a probablement été coupé pour fabriquer un récipient
ou un couvercle. (No 331). Les autres fragments por-
tent des points de couture; méme type d’écorces que
celles rapportées des autres grottes.

Lattes de bois: seize morceaux, d'une longueur moyenne
de 10 em.; 'une de 53 em., une autre de 29 em.; sec-
tions 7, 10 et 12; 5 aoQt 1948, Trouvées a la surface.
avec les écorces, ou a 2 et 4 pouces du sol, entre les
blocs de roche.

foyer. Notre collection compte trois clous de fer et des
fragments de lames oxydés. Le tout trouvé dans les
sections 6, 7, 20, 24; de 2 a 6 pouces de profondeur;
les 5 et 7 aoutt 1948.

Un peu dans toutes les directions de cette 3e grotte.
des petits fragments de fer se confondaient souvent
avec le menu gravier, de 2 a 6 pouces dans le sol. Le
plus souvent ils se trouvaient dans de petits trous
contenant du bois carbonisé et de la cendre, des an-
ciens foyers. Nous avons compté quatre foyers bien
distinets, de 7 a4 12 pouces de diametre, autant de pro-
fondeur, visibles seulement a partir de 5 & 6 pouces
de la surface. Nous avons conservé un échantillon du
charbon et de la cendre provenant de l'un de ces
foyers. (No 335)

5 — Ossements divers

Fragments indéterminés: sur les 100 échantillons, 4 seu-
lement proviennent de 1'été 1949, les autres ayant été
rapportés du mois d’aolt 1948. Les sections 4, 6, 7 et
10 donnérent la majorité de ces ossements, dans 4 a 15
pouces a travers les débris de gravier et de roches
du plancher.

6 — Situation des récoltes dans la Grotte III

Comme dans le cas des deux abris précédents,
cette Grotte III donne une concentration remar-
guable de matériel dans le centre du plancher,.
c’est-a-dire dans la zone formeée par les sections
4-6-7-10. Des échantillons de chaque type d’objets
(ossements humains, de mammiféres, d'oiseaux.
etc.) se retrouvent dans cette zone principale. Les
sections 15, 16, 19, 20, 21 et 22 donnent aussi quel-
ques piéces.

Sur le plan vertical, les fouilles des premieéres
couches, de 1 &4 10 pouces, fournissent le plus d’é-
chantillons. A partir de 10 pouces, quelques rares
objets sont trouvés ici et la.

Nous observons des restes d'anciens foyers, des
piéces de fer: fait unique chez nos quatre abris.
Nous trouvions un seul tube de cuivre dans la
Grotte II. Ici, dans cette 3e grotte, nous obtenons
plusieurs fragments de lames de fer — en état de
décomposition avancée — et quelques clous de fer
assez difficiles & reconnaitre. Cependant, aucune
pointe de fléche, couteau ou instrument de metal.
Comme nous l’avons déja noté, ces pieces de fer se
placent le plus souvent dans des sites de feux de
camp, sur notre plancher.

GROTTE IV: fouille et objets rapportés

La grotte la plus isolée du groupe. Située sur
Iilot Coquart, 4 plus d2 quinze milles marins des
trois autres (a environ 2% milles en aval du quai
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du Petit Saguenay), cette grotte se distingue des
autres par sa situation, son aspect général. Quant
a son matériel il se rapproche, au moins par une
collection d’objets (écorces) du type déja rencon-
tré dans les trois autres abris.

Ouverte dans le flanc abrupt d’une rive, face
au sud-ouest, cette grotte ne comporte pas d’ébou-
lis rocheux a son entrée. Mais son amplitude lui
permet d’étre comparée d= prés a celle de la Grot-
te III.

L’exploration en fut facile et rapide. Prés de

la moitié du plancher est occupé par un banc
presque uniforme de la roche en place. L'autre
moitié est constituée de blocs de diverses dimen-
sions, entremélés de gravier fin et d’une terre
grisatre, argilo-sableuse. De plus, une légére dé-
pression dans ce plancher retenait une flaque
d'eau, pres de l'entrée.

Au début des fouilles, le plancher de la grotte
offrait le méme aspect que celui des autres abris:
la grande partie des roches et de la terre était
couverte de lichens et de mousses. Sous les pierres
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Figure 4 — Plan et coupe de la Grotte III.



Page 66 SAGUENAYENSIA Mai-juin—juillet-aott 1961

de la surface, se cachaient les premiers rouleaux trés faible profondeur. Une premiére couche de

d’écorces de bouleau, la plupart portant des mar- 4 a 8 pouces et les objets avaient été trouveés.

ques du travail humain. Quelques trous creusés en plusieurs points du plan-
Ici encore, le matériel du gisement était a cher ne rapportaient plus rien.

TABLEAU F: piéces rapportées de la Grotte IV

nombre

Ossements de mammiferes (2)

Mammifére sp.: vertébre de petit mammifére ........oenieieees 1

Mammifére sp.: os d'un membre de petit mammifére ...... 1
Coquille de mollusque (1)

Mye des sables (Mya arenaria): valve compléte ..., 1
Objets industrialisés (17)

Objets de parure: fait de coquille de mollus., anneau ................. 1

Ecorces de bouleau: la plupart avec points de couture ...................... 16
Ossements divers (2)

Fragments indéterminés: semblent osse. de petits mammi. ......... 2

Ak o
Planche III

En haut, vue générale de I'ile Coquart; au fond, la rive nord-est du Saguenay.

En bas, la Grotte IV vue du Saguenay, prés de la rive sud-ouest de cette
méme ile. (Photos Léo BRASSARD, c.s.v., ler juillet 1954).



Mai-juin—juillet-aotat 1961

1 — Ossements de mammiferes

Mammifére sp.: une vertébre, trouvée lors d'une breve
visite, 23 aout 1960 au fond de la grotte, a travers
le matériel qui avait été remanié en 1954.

Mammifére sp.: un os ¢'un membre, section N-4, sous une
pierre, 5 pouces dans le sol, ler juil. 1954.

2 — Coquillle de mollusque

Mye des sables: une valve compléte, sous une couche de
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pierres, environ 4 pouces dans le sol, section P-8, ler
juil. 1954,

3 — Objets industrialisés

Petit anneau, blanc, semble avoir été fait d’une coquille
de mollusque lamellibranche marin, section P-24, a
4 pouces dans le sol; diametre 2 mm,; ler juil. 1954.
(No B-1121)

Ecorces de bouleau: seize échantillons, dont huit portent
des marques de couture, les autres ayant été coupés
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| ul |
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3 \‘ |
4 ‘l B B 4
\
5 : \ S
6 N\ of !
- \ ‘ A ECHELLE B
8 \ 8 N2 4 8pi
9 h 9
10 7 \ 0
I % \ I
12 S 9 2
13 \ ‘Ql'; 13
==
|4 . e 14
15] \ I5
16 e 16
17 2 J 17
18 S 18
19 pamIL 9
20 ‘./‘{ N 20
21 ff.\ / 21
22 \ ¢ [ 3\ 22
23 i  IMARE 4] VY [ |23
24| 5 I\ -.! 24
P 5 URPAN g 25
\
I ' | (B 1 | [ [ 1 (st 1 [ 1 | 1 L 1 1 ! |dl - 1 |
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY Z
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DESSIN: JEAN-JACQUES SIMARD

Figure 5 — Plan et coupe de la Grotte IV, sur I'ile Coquart.
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Planche IV

Grotte IV, sur l'ile Coquart: en haut, le plancher, aprés ’excavation; en bas.

profil de I'entrée.

artificiellement. La majorité de ces piéces ont été
trouvées dans la zone 0-7 et 9; d'autres dans N-5.
P-7, 8 et N-8; ler juil. 1954. Toutes en faible profon-
deur, dans la couche de 2 4 6 pouces. Ces écorces
sont du méme type que celles trouvées dans les trois
autres grottes; elles ont apparemment été utilisées
pour fabriquer des sacs ou paniers, récipients, et non
des canots.

4 — Ossements divers

Fragments indéterminés: deux ossements, brisés, qui
semblent provenir de membres de petits mammiféres:
section N-8; ler juillet 1954.

5— Distribution des récoltes dans la Grotte IV

Le matériel de ce gisement se situe en densité
notable dans la zone 0-7, 9; P-T, 8; N-8; soit la re-
gion de l'abri la mieux protégée, la plus éloignée
de l'entrée et facilement habitable. I1 n’est pas
facile de pénétrer plus avant dans l'abri & cause
de la pente accentuée du plafond.

Seul l'anneau artificiel fut trouvé dans la sec-

tion P-24. A part cette exception, tout le matériel
de ce 4e gisement se place donc en un méme point.
Malgré bien des efforts, nous n’avons pu trouver
d'autres objets dans le reste du plancher.

Nous placons ce 4e abri avec les trois précé-
dents. Il nous semble appartenir & une civilisation
similaire: écorces perforées, coquilles d’'un méme
mollusque comestible, ossements divers, tous des
objets qui ont un lien de parenté trés net avec ceux
rapportés des trois autres grottes.

Interprétation et conclusion

Nous ne pouvons nous étendre longuement
sur “Iinterprétation culturelle” de ces sites histo-
riques. N'étant ni archéologue, ni spécialiste des
races indiennes, nous ne prétendons pas formuler
ici d’hypothéses définitives. Nous serons heureux
d’étudier plus attentivement cette question avec
des archéologues professionnels.
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Mais nous nous permettons tout de meme
d’exprimer ici quelques propositions qui nous vien-
nent tout naturellement & ’esprit, aprés I’explora-
tion de ces abris et I'examen attentif du matériel
recueilli.

Résumons d’abord les principaux faits :

1— Ces quatre grottes nous fournissent des
preuves irréfutables d’une utilisation par 'Hom-
me. Des objets marqués d'un art ou d’une indus-
trie primitive ne semblent pas laisser de doute a
CE propos.

2— Des hommes y sont morts ou y ont été
ensevelis: trois grottes contenaient des ossements
humains. Répétons quelques chiffres: un total de
199 ossements humains, répartis ainsi: 3 dans la
lére grotte; 191 dans la 2e et 5 dans la 3e. La
collection d’ossements de la 2e grotte démontre la
présence d’'au moins 5 ou 6 personnes, dont sire-
ment un enfant.

3— Le crane humain trouvé dans la 2e grott2
présente des caractéres qui I'ont d’abord fait clas-
ser parmi les esquimaux ou “Eskimoid-like” par
les anthiopologues. Mais l'outillage en os, les ob-
jets d'ornement et de commerc2 faits de coquilles
de mollusque (shell beads), autorisent ces mémes
spécialistes a considérer plutét ce crane comme
celui d'un Indien, probablement d'un type primitif
se rattachant aux Algonguins.

4— Les morceaux d’écorces sont du type em-
ployé pour fabriquer des paniers, des sacs ou des
récipients, et non des écorces a canots, suivant les
historiens et archéologues consultés. Quelques spé-
cialistes ont affirmé que ces écorces servaient a
emballer les fourrures pour le transport.

5— Les ossements de mammiféres, d’oiseaux.
de poissons, les coquilles de mollusques comesti-
bles semblent indiquer des restes de repas, de
séjours d’habitation. La Grotte III cachait méme
des traces de foyers avec cendres et charbons.

6— A ces objets de peuplades primitives s'a-
joutent des restes d'une civilisation européenne;
un tube de cuivre (“this a bugle bead of sheet
copper of white man’s manufacture”: Dr D.
LEECHMAN, in litt. cit.), trouvé dans la 2e grotte;
des lames de fer et des clous primitifs dans la
3e grotte.

7— Enfin, on note une assez grande diffé-
rence dans le nombre et la variété des piéces rap-
portées de la 2e grotte — comparativement aux
trois autres.

8— Ajoutons: aucune arme, aucune hache ou
instruments semblables n’ont été rapportés de
ces grottes.

Devant tous ces faits, aprés avoir examiné les
gisements et le matériel, nous supposons tout d’a-
bord que ces grottes furent utilisées par des In-
diens primitifs, il y a probablement quatre siécles
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ou environ; que ces Indiens eurent des relations
avec des blancs; qu’ils utilisérent ces abris a di-
verses reprises, soit comme refuges, soit comme
sites funéraires.

Avec l'aide d’institutions et de spécialistes,
nous espérons d'ici peu déterminer plus exacte-
ment I'age de quelques piéces et préciser ainsi les
civilisations en cause.

Nous avons plusieurs raisons de croire en
I'existence d’autres gisements semblables sur les
cotes abruptes du fjord Saguenay. La découverte
et 'exploration de ces sites — que nous nous pro-
posons de réaliser — ajouteront sans doute d’au-
tres faits, d’'autres jalons qui permettront de re-
constituer peu a peu ce singulier chapitre de I’his-
toire saguenéenne.

Note aux visiteurs éventuels

Nous voulons d’abord indiguer que ces grottes
ne sont accessibles que par voie d'eau, par la ri-
viére (ou fjord) Saguenay.

De plus, nous nous autorisons de ces premiers
travaux pour demander a tous les visiteurs de ces
abris, a tous ceux qui se proposeraient d’en faire
des excavations ou études, de bien vouloir commu-
nigquer avec nous ou avec la direction de la Société
Historique du Saguenay — et ce, afin d’assurer
plus d’unité, une suite conséquente dans ces fouil-
les et analyses.

Léo BRASSARD, C.S.V.
Séminaire de Joliette,
JOLIETTE, Qué.
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Planche V

Le crane humain trouvé dans la Grotte II, 4 aoiit 1948, sous de grosses pierres, a environ 2 pieds de profondeur,
section 49, (Photos Dr P.-E. AUGER, département de géologie, Université Laval, avril 1949; imprimées par
L.-P. COITEUX, c.s.v., avril 1961).
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Planche VI

Les trois types de ‘“‘perles de collier’” (shell beads) de la Grotte II.

Fig. 1, 2, 3: trois coquilles de Marginella sp. per orées pour servir de pendentifs; nos A-702, A-565,
A-829; long. 12 mm., 9 mm,, 11Imm,

Fig. 4 a 8: anneaux faits de coquille de mollusque marin (flat shell beads); nos A-971, A-968, 169,
A-967, A-966; long., 8§ mm, chacun, ouverture cen'rale, 4 mm. (diameétres).

Fig. 9 a 12: tubes faits du siphon antérieur de gastéropode marin; nos A-913, A-909, A-686, A-914:
long. 2.2 em., 2.2, 1.8, 2.1 cm,

(Le rectangle noir et blane qui figure dans chaque planche mesure 5 centimetres ou 2 pouces de
longueur; chague carreau mesure 1 cm. de loug.)

Planche VII
Dents perforées et tubes servant de pendentifs, provenant de la Grotte II.

Fig. 1 a 6: canines de phoque perforées artificiellement; nos A-883, A-G40, A-851, A-830, 166, A-790:
long. 3.3 em., 3.3, 2.8, 2.9, 2.5 em,

Fig. 7 et 8: tubes fa'ts d’ossements d’eiszaux; nos 167 et 113; long. 1.7 em. et 1.9 cm.,
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Planche VIII

Alenes et ossements manufacturés provenant des Grottes II et Il

Fig. 1, 2, 4: Grotte II; nos A-780, A-662, 254; long. 13.8 em., 7.9 em., 3.5 cm..

Fig. 3 et 5: Grotte III; nos 410 et 433; long. 3.4 cm, et 4 em. La fig. 5 (no 433) est un fragment
d’es portant des marques en dents de scie; morceau d’une piéce indéterminée,

Planche IX

Un tube de cuivre, des clous et fragments de fer. provenant des Grottes II et III.

Fig. 1 a 4: piéces de fer de la Grotte ITI; fig. 1: lames de fer, 3 em. de long.; fig. 2: lame de
fer, 6.3 em.; fig. 3: deux clous de fer, 4.7 et 5 cm.; fig. 4: deux clous (?) de fer, 4.7 el 3 cm.

Fig. 5: Grotte II, un tube de cuivre, 2 cm. de long.
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Planche X

Détail de pieces industrialisées des Grottes II et IV,

Fig. 1: coquille de Marginella sp., gastéropode marin, perforée au sommet; no A-829, Grotle
11, long. 11 mm,

Fig. 2: anneau qui semble taillé dans la coquille d'un mollusque lamellibranche marin; no
B-1121, Grotte IV, diamétre 2 mm. (trois photos du méme anneau).

Fig. 3: canine de phoque perforée artificiellement; no A-883, Grotte II, 3.3 em. de long.

Fig, 4: perle de collier faite de coquille (prob. siphon antérieur) d’un gastéropode marin; no
A-909, Grotte 1I, 2.2 em. de long.

Fig. 5: idem — 2.2 em. de long., no A-913.
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Planche XI

Types des morceaux d’écor-
ces de bouleau trouvées dans
les quatre grottes.

PHOTO A

Fig. 1: morceau d’écorce de
bouleau, enroulée, portant
marques de traits de cou-
teau: semble avoir été des-
linée a un couvercle ou fond
de récipient; mno 331, Grotte
I11.

Fig. 2: trouvé tel quel, por-
tant points de couture, dans
la Grotte II; no A-793.

Fig. 3: rouleau d’écorce; no
2 de la collection; Grotte I.

PHOTO B

Fig. 1, 2 et 3: écorces trou-
vées dans la Grotte IV, dans
cet état: la fig. 3 porte dis-
tinctement des traits de cou-
teau; la fig. 1 est percée de
points de couture et le fil vé-
gétal est méme resté attaché
au morceau d’écorce; nos
B-1114, B-1107 et B-1112.

PHOTO C

Un rouleau d'écorce portant
des points de couture. Ces
fragments d’écorces sont le
plus souvent trouveés sous
cette forme, enroulés; no 2 b,
Grotte I.
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Planche XII

Tiges et lattes de bois trouvees dans les Grottes I et III.

: Grotte I, no 8 de la coll.; 35.8 em. de long., coupée artificiellement a une extrémite.

(=

Fig.
Fig.
Fig.

(]

: Grotte I, no 33; 16.5 cm. de long. 1.5 cm. de diameétre; calcinée a une extrémité.
3: Grotte I, no 34; 12 em, de long., 1.5 cm. de diamétre,

Fig. 4: Grotte I, no 17; 25.7 em. d-» long.

Fig.
Fig. 6: Grotte IIT, no 341; 17.7 em. de long., 1.7 cm. d’épais.: coupée artificiellement a wune
extrémité, (Photos L.-P. COITEUX, ec.s.v.).

: Grotte I, no 29; 15.3 em. de long., 6 mm. d'épaisseur,

o

Les grottes

“Les grottes, elles sont la réssrve privilégiée des documents de la préhis-
toire. Tandis qu’'en plaine, les restes de cadavres et d'industrie disparaissent, s’épar-
pillent, sont remaniés, — dans les cavernes, ils s’'accumulent, se conservent, se
distribuent en couches réguliéres. Plus de dix fois, & des siécles d’intervalle, cer-
taines grottes ont hébergé des hotes divers. Alternativement occupées et aban-
donneées, tantot par des fauves, tantot par des humains, elles s2 sont remplies peu a
peu, parfois jusqu’'au plafond, de lits supzrposés, — archives impressionnantes, qui

racontent une vie étrangement oubliée, e® parfois aussi gardent des morts.”

Teilhard DE CHARDIN, Pierre. L’apparition de I’'Homme, édition du
Seuil, Paris, 1956; page 31.
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Orateurs Saguenéens

I — L’éloquence politique
Le docteur Edmond Savard, M.P. (1862-1925)

Le docteur Edmond Savard, une figure que
Chicoutimi n’a pas oubliée, est né aux Eboule-
ments, le 26 octobre 1862, du mariage de Hilas
Savard, navigateur, et de Démerise Tremblay. De-
venu orphelin a I'age de trois ans par suite de la
mort de son pére, il s'en vint avec sa meére et ses
deux freres, Philippe et Paul-Vilmont, habiter a
Chicoutimi, chez son grand-pére, M. Roger Sa-
vard. Sa meére devait y épouser, par la suite, en
secondes noces, M. Wellie Blackburn. Aprés ses
études a l'école primaire, il entra au Séminaire le
15 septembre 1873 pour y poursuivre ses études
pré-classiques et classiques. Avec ses deux freéres,
dont nous avons mentionné plus haut les noms,
il fit partie du premier contingent d’éléves de ce
Séminaire. Il y entrait en troisiéme, avec tout un
groupe que 'on a appelé la Grande classe et qui
devait donner a notre région de nombreux prétres
et de remarquables citoyens. Il a raconté, lors d'un
discours prononcé aux noces d'or du Séminaire,
comment, aprés un joyeux souper pris chez son
grand-pére avec son premier directeur, l'abbé S.
Caron, et ses premiers condisciples, il était parti
de la maison paternelle, aux premieéres heures de
la soirée, pour aller “fonder” le Séminaire. Au
cours des mémes fétes, un de ses premiers mai-
tres, I'abbé O. Farrel, évoquait avec émotion cette
premiére heure que nous nous plaisons a rappeler
4 sa suite. “C’était, dit-il, le 15 septembre 1873,
dans la vieille maison de la Riviére-aux-Rats. Nos
premiers petits pensionnaires, au nombre de 16 ou
17, étaient tristes et tout désorientés. Ils son-
geaient 4 la maison paternelle et 4 leurs meéres
qu’ils venaient de laisser. Il fallait les consoler.
leur témoigner de 'affection, les initier un peu au
réglement et surtout porter leur coeur vers Dieu,
et nous nous sommes agenouillés dans cette pauvre
petite salle, devant le crucifix et je crois avoir prié
cette fais avec toute la ferveur d’'un coeur irlan-
dais; et puis j’ai conduit mes enfants, en silence,
au dortoir.” Récit simple et charmant ou se retrou-
ve toute la saveur d’une vénérable estampe. L'évé-
nement devait marquer pour la vie ces jeunes ima-
ginations et c’est sans doute pour avoir été un de
ses fils de la premiére heure que le docteur Savard
a conservé toute sa vie, envers son Séminaire, un
souvenir profond et respectueux.

Aprés ses études classiques gui se poursuivi-
rent jusqu’en 1882, il demeura quelques années in-
décis touchant ses projets d‘avenir. On le voit
alors s’engager dans les rangs du 9e régiment des
Voltigeurs de Québec. C’est sous son drapeau qu'il
participe, en 1885, a la campagne du Nord-ouest.

Dr Edmond Savard.

lors du second soulévement de Riel. Il entre ensui-
te a4 l'université Laval, pour y entreprendre ses
études médicales. I1 en sort, en 1889, docteur en
médecine, avec la mention, trés grande distinc-
tion. C’est alors qu'il épousa Mlle Eva Robitaille.
fille de Isidore Robitaille, armateur de Québec.
Cing enfants naquirent de cette union; Rolande,
madame Alphonse Désilets, ingénieur-agronome
de Québec et écrivain; Blanche-Alice, matrone &
la prison de Chicoutimi; Marius, employé du gou-
vernement a la station météologique du Portage-
des-Roches; Antonio, emlpoyé-civil au Ministére
de la santé, & Québec; Rachel, madame Léonidas
Gagnon, notaire 4 Chicoutimi.

Le docteur Savard exerca sa profession 4 Chi-
coutimi. I1 fut I'un des premiers médecins de 1'HO-
tel-Dieu Saint-Vallier et, avec le docteur Beau-
champ, il en vécut les temps héroiques. Homme
d’une grande bonté, d'un extréme dévouement, il
se dépensa, malgré ses activités politiques, sans
compter au service de tous ses malades et des pau-
vres en particulier. Considérant sa profession com-
me un sacerdoce, il n’y fit pas fortune et, 4 sa
mort, il laissait pour plus de $15,000.00 dollars de
comptes qui lui étaient dus.

Esprit cultivé, voire meéme brillant, il s’en
fallut de peu qu’il aille occuper une chaire a la
Faculté de médecine, ol on le réclamait. Amant de
la lecture, il occupait chaque jour & ce penchant
les loisirs que lui laissaient ses activités. I1 mettait
un soin minutieux a4 préparer ses conférences et
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ses discours, une opération délicate ou le traite-
ment d'un cas méme désespéré.

Il fut attiré assez de bonne heure vers la po-
litique, ou I'avait précédé son frére, Paul-Vilmont,
qui fut député aux Communes de 1891 a 1892 et
de 1892 a 1900, encadrant ainsi le passage a Otta-
wa de l'avocat Belley. Conseiller municipal de sa
ville durant trois termes, il en devint le maire de
1902 a 1906. Apres avoir démissionné de ce poste.
il exerca la charge de shérif de district de 1907 a
1917. Elu député de Chcoutimi au parlement fé-
déral, en 1919, il demeura en fonction jusqu’a sa
mort, survenue le 22 octobre 1925. Sa disparition
laissa chez tous les plus vifs regrets. Ses funérail-
les eurent lieu & la cathédrale, au milieu d'un con-
cours abondant de parents et d’'amis, qui malgré
la température maussade avaient envahi ce vaste
vaisseau. Tout le peuple pleura la perte de ce
gentilhomme qu’il vénérait, de ce chrétien dont la
résignation apportée a subir le tribut d’une lourde
maladie l'avait édifié. Monseigneur Labrecque as-
sista a ses funérailles et présida a l'absoute, en-
touré d'un nombreux clergé. C’était un hommage
délicat a l'endroit de celui que l'on avait vu si
souvent aux premiéres places de ce temple, dont
les voutes s’étaient éveillées tant de fois aux ac-
cents de sa voix pieuse et sonore.

Il fut le dernier député fédéral du grand com-
té Chicoutimi-Saguenay qui comprenait alors le
Lac-Saint-Jean; c’est en 1924, en effet, qu’eut
lieu la séparation de cette immense circonscrip-
tion.

Sa carriére politique fut efficace et sans fra-
cas. Il était goGté comme orateur, surtout a cause
de sa culture. Sans avoir 1'éloquence du tribun, il
avait la parole facile, le vocabulaire abondant. Po-
nuiaire, il savait communiquer avec son auditoire
ev lui servir, avec tout l'aplomb que lui prétait
sa carrure solide, I'argument péremptoire de la
raison. Il savait gagner facilement le vote des
femmes et des pauvres, car sa bonté pour eux lui
avait ouvert depuis longtemps le chemin de leurs
coeurs. Pour eux, il réalisait 4 souhait la défini-
tion classique de l'orateur: “Vir bonus, dicendi
peritus”.

Il Iui fallut, cependant, essuyer les foudres
de ses adversaires. Il passait pour conscription-
niste. En 1917, il fit une lutte serrée au député
Girard. Un manifeste publié dans le temps par
les partisans du député Girard n'y allait pas de
main morte & l'endroit du docteur Savard. Il y
était dit ceci, entre autre: “M. Girard aurait pu
se placer avantageusement au cours de ses 25 ans
de vie publique; il ne l'a pas voulu; le docteur
Savard a cru, lui, devoir accepter une charge offi-
cielle et il a choisi la pire de toutes. Il a voulu étre
exécuteur des hautes oeuvres et se payer le luxe
d'un fort café, chaque soir, préparé aux larmes de
malheureuses méres de famille dont il a vendu la
propriété le matin; ceux que ses pilules n’ont pas
exécutés, sa corde les pendra. Habitué aux pleurs
des meres pauvres, il n’a pas peur de la conscrip-
tion et ses protéts devant le peuple ne sont qu'iro-

nie et mensonge. Instrument de tous les chacals et
les vautours du comté, imaginez la noce s’il était
élu.”" Paroles acerbes, qui révélaient plus de pas-
sion que de vérité ou de sincérité. Elles n’empécheé-
rent pas cependant la réussite de I’élection du
docteur Savard, lors de l'appel aux urnes en 1919.

A Ottawa, il fit du bon travail. II parlait peu
en Chambre. Libéral, il appuyait de son vote la
politique de son parti. Il s’est attaché surtout a
travailler au progrés de sa région. Trois domaines
surtout attirérent ses préoccupations: linstruc-
tion, l'agriculture, I'industrie. Ces thémes revien-
nent souvent dans ses discours. Il aimait & répé-
ter que “la grandeur d'un peuple se mesure a la
valeur des intelligences qui le composent”. Il dé-
clarait un jour, que pour favoriser le développe-
ment de son comté, “il fallait une instruction aus-
si parfaite que possible, par I’école élémentaire, le
couvent, le collége commercial et classique et bien-
tot ,peut-étre, par I'école d’agriculture et l’école
industrielle. Il nous faut, ajoutait-il, développer
la formation professoinnelle chez la jeunesse.
C’est & quoi j'estime que les autorités civiles et
religieuses de notre contrée doivent songer sans
retard.” On peut juger par la de la clarté de ses
vues.

Naturellement porté vers les choses agricoles,
il ne négligea pas de donner suite aux revendica-
tions des cultivateurs, importante portion de I’é-
lectorat saguenéen. A I'inauguration du monument
des Vingt-et-un, a Saint-Alexis, en 1924, il pro-
nonc¢a un discours oili, dans I'’hommage approprié
qu’il rendait a la mémoire des fondateurs du Sa-
guenay percait tout l'intérét qu'il portait a cette
cause. Paraphrasant un jour des propos d’Arthur
Buies, il disait: “Ne quittez pas le pays de vos
peéres sans vous demander si la terre saguenéenne
ne peut faire pour vous ce que vous voulez cher-
cher ailleurs. Formez des groupes, de petites co-
lonies et restez chez vous . .. La terre paternelle
se fera plus riche et plus féconde & mesure qgue
vous lui donnerez votre attention et votre travail.”

Il ne voulait pas que l'on séparat le dévelop-
pement économique de l’éducation et de l’agri-
culture. En Chambre, comme devant ses électeurs.
on l'a entendu répéter souvent des actes de foi.
comme celui-ci, en l'avenir de son coin de terre
privilégié: “On se plait a répéter, et nous y croy-
ons, que notre région s’achemine vers un dévelop-
pement si considérable gu’elle pourrait former, a
elle seule, une autre province, fille de Québec.
C’est dire que nos richesses naturelles, agricultu-
re, industrie forestiére, pouvoirs d’eau, chasse et
pécheries, aussi bien que notre commerce et notre
colonisation, ouvrent aux hommes de pensée et
de prévoyance qui nous entourent des horizons
magnifiques. Et si nous le voulons, si nous orien-
tons notre activité dans le sens de nos avantages.
en y mettant la prudence et 1’énergie nécessaires.
nous pouvons préparer a nos enfants un avenir qui
fera leur orgueil et 'envie des autres habitants
de ce pays.”

Treés attaché & sa région, il ne se laissait pas.
chaque fois qu’il en avait 'occasion, de ’affirmer.



Page 78

SAGUENAYENSIA

Mai-juin—juillet-aoat 1961

A preuve, ces belles paroles qu’il prononecait, invi-
té, lors du 50e anniversaire de la fondation du
Séminaire, a présenter un toast a l'adresse du
Royaume du Saguenay: ‘“Le royaume du Sague—_
nay, ce n’est pas seulement la sauvage nature, ni
le fleuve aux eaux profondes, ni les chutes puis-
santes et les lacs poissonneux, ni les foréts im-
menses et les montagnes élevées. Le royaume du
Saguenay, c’est nous-mémes, c'est notre clergé.
c’est le peuple industrieux qui I’habite et qui met
a son avancement toute son intelligence et toute
son ardeur travailleuse. C’est aussi nos enfants,
ceux qui ont pris place autour de nous, ceux qui
montent dans la carriére et qui nous remplace-
ront demain. Il importe que nous les gardions, ces
aenfants, que nous les sauvions de la mort physi-
yue et de l'affaiblissement intellectuel. Pour cela.
ne devons-nous pas sauvegarder les principes d’hy-
giéne et d’éducation qui garantissent la survi-
vance des générations nouvelles?”

Voila ’'homme dont nous avons voulu exquis-
ser, a grands traits, la figure. Le docteur Savard
fut I'une des personnalités les plus marquantes des
débuts du siécles, au Saguenay. Sa vie politique,
assez courte, nous a cependant révelé la largeur
de ses vues et la valeur de ses réalisations. Il fut
un éveilleur d’initiatives, plutét qu’un politique.
un éducateur du sens social et régional, plutét
gu'un habile parleur. L'histoire des derniers vingt-
cing ans de notre région, si fertile en réalisations
prodigieuses dans les domaines de I’éducation, de
Tagriculture et de l'industrie, a démontré la sa-
gesse et I’étendue de sa vision.

Bibliographie

Archives de la Société historique du Saguenay.
Le Progres du Saguenay.
Hansard des Communes (1919-1925).

Abbé Raymond Desgagneé.

Qu.gd lions et reponses

Quels sont les centenaires qui ont été célébrés
dans notre région ?

Plusieurs ceélébrations ont marqué des cente-
naires dans notre région. En voici une liste par or-
dre chronologique.

1935 — Quatriéme centenaire de la découverte du
Saguenay, a Tadoussac, ler septembre. Grande
croix érigée.

1938 — Centenaire de la colonisation du Saguenay.
Ouverture le 11 juin et centenaire de Saint-
Alexis. Le centenaire régional célébré dans la
plupart des paroisses du 12 juin au 3 juillet, et
ensuite a la Baie des Hahas du 4 juillet au 4
septembre. Douze représentations du Pageant
du Saguenay a Grande-Baie. Publication de
I'Histoire du Saguenay.

1939 — Centenaire de Bagotville; simple soirée pa-
roissiale,

1941 — Tricentenaire de l'évangélisation du Sague-
nay par les Jésuites (1641-1782). Manifestations
aux quatre principaux centres de mission: Chi-
coutimi, ler juin: Poste de Métabetchouan, 13
juillet; Tadoussac, 24 juillet; Ilets-de-Jérémie,

17 ao(t. A cet endroit, reconstitution de l'an-
cienne chapelle de la mission et musée de sou-
venirs.

1942 — Centenaire de Chicoutimi, du 2 au 24 aolt.
Grand spectacle “Mon Fleuve et ma Cité”, 10
représentations.

1944 — Centenaire de Bergeronnes, 24-25 juin. Mo-
nument a Bon-Désir. Publication d’une bro-
chure.

— Centenaire de Sainte-Anne, 23 juillet. Sim-
ple manifestation a 1'église.

— Centenaire de la venue des Oblats au Sa-
guenay, fété au Séminaire de Chicoutimi. Bro-
chure.

1946 — Centenaire des Escoumins, 20 22 juillet. Di-
verses manifestations.

1947 — Tricentenaire de la découverte du lac Saint-
Jean, 13-17 juillet. Chars et pageant, a Desbiens.
Monument, au Poste de Métabetchouan. Plaque
historique, a la Belle-Riviére (Saint-Gédéon),
— Bicentenaire de la Vieille Chapelle de Ta-
doussac, 26 juillet. Plaque historique.

— Centenaire de Jonquicre, 3-11 aotut. Pageant
chaque soir, Monument.

— Tricentenaire de la famille Couture, 10 aofit.
Plaque historique a Koushpaigane (Saint-Jé-
rome).

1949 — Centenaire de Notre-Dame d’Hébertville, 3
juillet. Diverses manifestations.

— Centenaire du Pere Arnaud, O.M.I., & Bet-
siamits. Pageant. Plaque historique.

1954 — Centenaire de Roberval, 24 juin, Chars. Preé-
sence du gouverneur général du Canada. His-
torique de Roberval (et Histoire en 1955).

1956 — Centenaire de la Réserve de Pointe-Bleue,
24 juin. Pageant, répété au cours de 1'été. Mo-
nument.

1957 — Centenaire de Chambord, 24 juin. Manifes-
tations. Chars.

— Tricentenaire de la famille Tremblay. Mani-
festations a Chicoutimi le 29 juin. Histoire, ‘“Le
pére d’un peuple’’.

— Tricentenaire de la famille Simard. Histoire,
“Contemporain du Grand Roi’’,

L’histoire
L’étude de Uhistoire est non seulement utile,
elle est indispensable.

(Jacques Balmes, 'Art d’arriver au Vrai, ch.
XI).
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M. et Mme Cléophe Girard, & leurs noces d'or, le 18
juillet 19275,

C’est le 26 juillet 1934 que j’ai consulté M.
Cléophe Girard, de Saint-Gédéon, un jrére de l'an-
cien député Joseph Girard. L'entrevue — la seule
que j'ai eu la chance de me procurer — eut lieu
chez madame Joseph Girard, et pour bien fdes dé-
tails celle-ci complétait ou corroborait les paroles
de son beau-frére. La conversation a porté sur
bien des sujets, dont quelques-uns étaient de ca-
ractére intime ou privé. Jextrais de mes notes ce
qui est de nature @ remseigner sur Phistoire de la
famille et de certains faits d'intérét général.

V. T., pitre.

Nous sommes venus de Saint-Urbain (comté
de Charlevoix). L'église de Saint-Urbain est batie
sur la terre du pére des Girard.

Mon pére était Patri Girard; ma meére, Marie
Tremblay, fille de Roger Tremblay “Vincent”.

Mon grand-pére, José-Marie Girard, descen-
dait de Francois-Nicolas. Le fondateur du Collége
Girard (Girard’s College) de Philadelphie était
frére de mon grand-pére. Il a fait son testament
en faveur des descendants de Francois-Nicolas, a
condition qu'ils soient athées.

Mon peére, pendant deux ans, a fait dire la
messe au vieux curé Benjamin Desrochers (ancien
curé de Saint-Urbain), qui était aveugle; parfois
il lui lisait aussi son bréviaire.

Je suis né le 2 mars 1857. J’ai failli mourir a
16 ans; j'ai été douze mois sans lever une paille.
Depuis ce temps-la j’ai bonne santé. J'ai fété mes
noces d'or . . .

J’ai appris a lire dans I’A-B-C, puis dans le
“Nouveau Traité” (1). Celui-ci a été remplacé par
le livre de l'abbé Mailloux (le “Manuel des Pa-
rents chrétiens”). J’ai sorti & 12 ans de I’école.
On savait tout par coeur. Le curé Morissette nous
faisait le grand catéchisme en chaire. Les enfants
étaient dans les allées: les filles dans celle de la
chaire, les garcons dans celle du milieu. Les pa-
rents y assistaient. M. Morissette donnait la pre-
miére question et on continuait.

J’ai dormi rarement au sermon; je suis cu-
rieux d'apprendre ce qui s’y dit.

J'ai servi la messe jusqu'a 20 ans, avec Wen-
ceslas Fortin. On encensait au bout de la chaine
(2); on soutenait le prétre (a I'élévation); on
baisait sa main.

Je me suis marié le 5 février 1878: il man-
quait un mois pour mes 21 ans. Nous avons eu 17
enfants et nous en avons marié 12. Les trois pre-
miéres, des filles, sont nées a Saint-Urbain: Marie-
Elise, femme de Gonzague Bolduc, qui a 13 en-
fants; Marie, femme de Joseph Gauthier “Chris-
tophe”, d’Alma, qui en a 17; Alma, femme de
Pitre Martel, de I'ile d’Alma puis de Taché, en a 16,
dont 4 sont religieuses.

Les autres qui sont mariés sont nés a Saint-
Gédéon :

Henriette, femme de Georges Harvey, d’Alma;
Edgar, qui reste & Alma;

Onésime, a Jonquiére;

Arthur, a Saint-Nazaire;

Fidele, 4 Sainte-Jeanne-d’Arc;

Elie, 4 la Station d’Hébertville;

Hormisdas (décédé), a Saint-Nazaire:
Armand, a Saint-Urbain;

Gustave, & Alma.
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Les enfants des douze, ¢ca fait un total de 89
petits-enfants; avec les autres qui poussent, on
dépasse actuellement 200 descendants.

Chez nhous la-bas étaient cultivateurs. Nous
avons été ruinés par la mine de fer. Nous avons
travaillé pour les Anglals et nous avons nourri du
monde, et nous n’avons pas re¢gu un sou de nos
salaires et des pensions fournies par la famille,
aprés avoir travaillé jour et nuit pendant deux
ans. Ce qui nous a sauvés, Joseph et moi, c’est un
peu de commerce, grace 4 la recommandation de
David Price.

A la mine, ils ne cassaient pas assez la masse,
et le dessus était brtlé quand le coeur fondait.
C’est la boisson qui a amené la ruine de l’entre-
prise. Un seul de nos débiteurs est venu demander
remise de sa dette: $100. Mon pére I'a invité a
déjetiner.

Sans cette mésaventure, nous ne serions ja-
mais venus ouvrir le Lac Saint-Jean.

Quand j'ai eu réglé mes affaires & Saint-
Urbain, il me restait $11.00.

Nous sommes montés ici en 1881; moi au mois
de février; je suis parti de Saint-Urbain le 13. Je
suis retourné dans I'été chercher ma famille: ma
femme avece nos trois enfants et une orpheline que
J’'avais adoptée. Le curé Auclair m’avait dit que je
vivrais pareil, une de plus... On est partis le jour
de la Sainte-Anme; ca nous a pris quatre jours
pour s’en venir.

J'ai été 7 ans cultivateur sur un demi lot dans
le Cinquidme Rang de Saint-Gédéon; nous res-
tions ensemble au village. C'est Jos gui menait; en
son absence, c'était moi. Je lui al vendu le demi
lot $700, & $100 par année. J'ai acheté & Alma,
au méme prix, de Jos Desbhiens “Louison”. C’est
votre pére qui a acheté mon contrat; j'ai payé
entre les mains d’Elzéar Quellet, un gentilhomme.

J’al été 31 ans & Alma. J’al vendu le 19 avril
1919 3 Alfred Munger $25,000: $9,000 comptant et
$1,000 par année. Depuls cette date je reste &
Saint-Gédéon.

J'al rempli toutes les charges qui peuvent se
remplir par un homme; j’al fini par celle de Syn-
die. Les temps et les conditions de vie ont bien
changé. Les premiéres années on avait peine & se
fournir de pain; les derniéres, on achetait la farine
par mille livres.

Une fois, j’ai arrété le feu. C’était par ordre
du curé, M. Onésime Tremblay (de Saint-Gédéon).
Jean St-Pierre était venu le chercher pour arréter
le feu; le curé a tombé en route et n’a pas pu se
rendre. I1 m’'a donné un petit bout de ruban en
prononcant une invocation et il m'a dit: “Vas-y et
arréte le feu”. J’ai passé avec le ruban et le feu
g arrété la, coupant méme en deux un tas d'arra-
chis en feu.

M. Onésime Tremblay a sauvé un de mes en-
fants, Onésime, 4 sa naissance; il avait passé la

nuit entiére auprés de sa meére, ’encourageant et
I'empéchant de tomber dans la torpeur, qui au-
rait été fatale & elle et & V'enfant.

Madame Basile Barrette, soeur de José Larou-
che, était notre médecin. Excellente femme, qui
avait le moyen et qui était fort aimable et fort
adroite; elle avait toujours un bon mot, une his-
toire . .. Elle recevait $1.00 et elle donnait 50 sous
pour deux messes pour le succés de lopération.
Tout le monde I’aimait. Elle est venue chez nous
sept fols et a payé 14 messes. Une autre bonne soi-
gneuse: madame Gagné, mére de Simon Gagné de
Koushpaigane.

J'ai connu un “faiseur de Cuilléres”, mais la-
bas, quand j’étais jeune. I1 s'appelait Thivierge
et restait & Sainte-Agnés, Il faisait des cuilléres
d'étain, dans un moule, et des écuelles de fer
blane, de maison 4 maison. Mon oncle Cléophe
Tremblay — mon parrain — nous avait conseillé
un tour: planter des épingles sous nos chaises;
4 tout coup les cuilléres étalent percées quand elles
sortaient du moule.

Il y avait le pére José-Marie Simard “La
Couette”, pére de Wilfrid; il portait les cheveux
en couette attachée avec une laniére en peau
d’anguille. 11 était sévére et ne riait jamais. Sa
fagon d'avertir les veilleux de s’en aller, c’était de
détacher la “couriette” de ses “marche-dons”. Il
avait la plus belle femme de la Baie-Saint-Paul.

Mon frére Joseph (le député) n'a pas servi la
messe. I1 a fait son cours (classique) & Québec;
il I'a fait en cing ans et il I'a fini 4 17 ans. Il avait
été commencé en latin par le curé Morissette. Il a
travaillé sur la terre, puis au recensement de 1871
sur la Cote Nord; ensuite il a travaillé avec les
arpenteurs, dans Charlevoix et par ici. Il a com-
mencé 3 la Bale Saint-Paul, avee Pamphile Trem-
blay; il a été ensuite avec Desmeules. I1 y a 49 ans,
avec Elie COoté d’Alma, il a été six mois & chainer
dans ’Ouest pour Elzéar Boivin... Avec Willlam
Tremblay “Couette”, il a chainé La Pipe. — Le
nom de “La Pipe” vient de la riviére, qui est faite
comme un calumet croche.

La premigre chapelle de Saint-Gédéon a brii-
16. Augustin Tremblay, frére du curé, avait bourré
le poéle du presbytére avec du pin, pour la nuit;
le posle surchauffé a mis le feu; les gens ont
eu peine & se sauver. Le curé (Onésime Tremblay)
a fait le tour par son bureau pour gagner la sa-
cristie; arrété par le feu, il n’a pas pu entrer 4 la
sacristie ni revenir sur ses pas. Il a enfoncé d’'un
coup de téte la porte de son office et il a pu
sortir.

La deuxiéme chapelle a été mise en feu par
le tondre qui était dans l'armoire 4 1’encensofir,
peu aprés le salut du Saint Sacrement. On a tout
sauvé, y compris le Chemin de la Croix. C’était au
printemps.

L’église actuelle a été batie sur le méme solage
que celle qui venait de braler. Celle qui a bralé
avait été batie par Eugéne Pelletier et n’avait
presque rien cotité; les matériaux avaient été four-
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nis par tout le monde. Les trois cloches qui ont
brulé avaient été payées par du grain. On semait
un gallon de blé ou d’orge; on plantait une croix
sur la planche de terrain qui portait cette se-
mence; la récolte allait au profit des cloches. Moi
j'al récolté d'un gallon de blé six minots (3);
Léandre Minier a récolté 13 minots d’un gallon
d'orge (4).

C'est Jos (Girard) qui a bati la premiere fro-
magerie a4 Saint-Gédéon. Il a été apprendre a faire
le fromage a Saint-Alphonse, d’Evariste Simard,
qui faisait le fromage pour Paradis. Simard est
venu mettre la notre en marche. Nous avons tou-
jours dit que c'était la premiere fromagerie du
Lac Saint-Jean, bien que le curé, lui, dise que la
premiére a été 4 Roberval. La premiére du Sague-
nay est celle de Paradis, la deuxiéme est la néo-
tre (5). C'était il y a 47 ans (donc en 1887), l'an-
née de la gelée universelle. Je faisais les boites
a fromage, et madame Girard taillait et cousait les
cotons, achetés a la verge, pour envelopper les
meules.

Je suis parti dans l'automne (de la premiére
fromagerie), la septiéme que j’étais ici, pour aller
rester au Septiéme Rang d’Alma. L'année suivan-
te, a la fromagerie d’Alma, j'ai descendu en char-
rette a poches 6 meules de fromage 4 Chicoutimi,
et William Tremblay “Mothé” en a descendu en
méme temps. On l'a vendu 6 cents la livre, livré
sur le quai de Chicoutimi. L’acheteur, Paradis, sa-
chant que nous ne pouvions pas le remonter ici,
n’a pas voulu donner plus que ¢a; il avait payé ce-
lui de Chicoutimi 8 cents la livre.

Jos a fait le fromage jusqu’a 1892. Son fils
Meéridée 1'a remplacé. La fromagerie était 13 on se
‘rouve le chemin des vaches chez Wilfrid Simard.

Du temps qu'il était député, Jos travaillait
heaucoup aux travaux manuels. I1 n’avait pas le
tour de l'ouvrage d’habitant; il était gauche, se
dépéchait trop et fatiguait vite; mais il aimait ca.
Ii travaillait gratis pour tout le monde. C'était
choquant. Je me suis faché une fois, rien que cette
fois-la, mais tout de bon. Je voyais Jos se faire
mourir et des hommes pour qui il travaillait
¢taient 1a et n'avaient pas le coeur de l'aider. Je
leur chauffe la téte, je casse mon manche de broc
et je tombe sur le dos dans la batterie (6). C’est
le seul manche de broc que j'ai cassé dans ma vie.

Jos a poussé activement l'industrie laitiére.
Quand le chemin de fer fut établi, il obtint une
réduction sur les frais de transport de la viande
I'automne. On payait 11 cents le cent livres.

C’est lui qui a parti la compagnie du Télé-
phone; il a fondé cette compagnie avec un direc-
teur par paroisse. Son faible fut d’'emprunter seu-
lement $25,000, alors qu’il devait $50,000, escomp-
tant les revenus pour payer la balance; c’est ce
qui I'a paralysé, car il y avait bien des frais qui
s'ajoutaient.

Jos a été élu la premiére fois en 1892, & Queé-
bec, contre Marcotte, de Saint-Bruno. Il a eu un

gros succes. La deuxiéme fois contre Dupuis. La
plus difficile élection en celle qu'il a remportée
contre le “Bonhomme” Routhier. En 1900, contre
Vilmont Savard, qui avait été élu par 1800 voix,
il a gagné avec 1800 voix . . .

Il a donné le pont de Taché et celui de Saint-
élicien.

Au pont Taché, il y avait trois semaines qu’on
travaillait pour faire prendre la glace. J'y travail-
lais, mais étant malade on me faisait faire peu de
chose: chauffer la boutique, recevoir le bois, ete.,
a 80 cents par jour, pas nourri. Le lundi matin
tout était bouleversé, nos arbres cassés... M. le
curé Renaud, de Mistouk, arrive et recoit nos do-
léances; il dit: “D'ici a jeudi la glace sera prise;
mais il va faire froid, prenez garde que vos hom-
mes gelent”. De fait il y eut un froid terrible; la
glace prit. Le jeudi c’était solide; on s'est servi de
la glace pour ficher les poteaux du tracel de 10 a
45 pieds de profond. Au milieu il restait environ
70 pieds entre les deux échafaudages; on a fait
une arche pour les rejoindre. .

La glace a tenu jusqu’au 19 mars. En s’accu-
mulant par dessous elle se mit a lever et a4 briser
les travaux. Barrette, de Saint-Raymond, qui con-
duisait, nous dit: “Allez le dire au curé Lavoie
d’'Alma”. J'arrive 4 1'église pour aller & confesse;
le curé y était, je fonce au confessionnal. M. La-
voie ouvre le guichet: “Le tracel?” Je réponds:
“Si la glace ne part pas, dans une heure tout sera
brisé.” M. Lavoie fit un grand soupir et dit: “Elle
va partir.” En fait elle partit tout d’un bloc & cet
instant.

Ensuite, pour remplacer les poteaux cassés on
plongeait des épinettes qui allaient se placer droit
au fond. M. Paradis, curé de Saint-Gédéon, en
surplis et en étole, vint surveiller les travaux de
I’arche du pont (construite sur le support formé
par l'arche dite “tracel”). Un moment tout allait
se briszr; l'arche était tordue, les “guettes” (ba-
guettes) de fer arrachées, et en-dessous 32 hom-
mes, attelés 4 16 palans, allaient étre tués. M.
Paradis se dressa debout et le désastre arréta la.
Le travail fut terminé sans qu'on noie une égohi-
ne (7).

(1) Le titre complet était ““Nouveau traité des devoirs
du Chrétien'.

(2

C'est-a-dire qu’on tenait d’une seule main I'encensoir
par le bout de la chaine et qu'on le balancait ainsi,
a plein bras.

(3) C'était donc une récolte de 48 pour un.
(4) L'orge avait donc donné 104 pour un.

(5) En réalité, plusieurs autres se placent entre ces deux,
car en avril 1886 on en mentionne dix dans le comté.

[=7]

Ceci fait supposer que notre héros était a décharger
un voyage de foin . ., .

‘70 Un historique de la construction de ce pont a été
publié par la Société Historique du Saguenay en 1950

(Bulletin No 13).
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Ses armoiries

11 nous est assez difficile de déterminer 1'épo-
que exacte de l'apparition des Armoiries. C’est
une coutume qui remonte assez loin dans I'histoi-
re. “Il y a”, disait Le Pére Ménestrier sur le sujet
en 1679, “diverses opinions touchant les temps de
l'origine des armoiries. Quelques-uns les font aussi
anciennes que le monde et veulent qu’elles aient
toujours été. Favyn est de ce sentiment en son
THEATRE D'HONNEUR ET DE CHEVALERIE.”

Cette coutume se retrouve chez les Grecs, qui
déja, des les temps anciens, peignaient certains
motifs décoratifs sur les boucliers de leurs soldats.

Les soldats romains et gaulois ornaient égale-
ment a leur facon leur immense bouclier. Tout
cela cependant se pratiquait sans ordre et sans
régle définie et c’est le seul caprice du person-
nage en cause qui décidait tout autant du motif
que de la forme et de la couleur.

Cet antique usage a pris sa forme réguliére
a I’époque des Croisades, car c'est de cette période
surtout que l'on commeng¢a a en fixer certaines
régles de composition et d’emploi. A partir de ce
moment aussi elles devinrent héréditaires. Plus
exactement c’est & un tournoi donné a Gottingen
en 934 par le Duc de Saxe et roi de Germanie Henri
I’Oiseleur que l'on reporte le plus ancien usage
d'armoiries officielles. C’est en se basant sur la
disposition des divers emblémes héraldiques des
chevaliers de ce tournoi que l'on dressa les pre-
miéres regles de l'art héraldique.

Quoi qu'il en soit, un fait reste certain, c’est
que malgré le temps et 'usage les régles fonda-
mentales des débuts sont restées les mémes et que,
depuis le dixiéme siécle, le langage héraldique
n’a subi aucune altération.

Il y a plusieurs sortes d’armoiries et celles qui
nous occupent en ce moment pourraient tres bien
se classer dans la catégorie des “Armoiries de
domaine”.

Aujourd’hui, tout comme autrefois d’ailleurs,
les armoiries sont, comme le nom, la marque dis-
tinctive d’une personne physique ou morale, et
elles tendent par leur symbolisme a représenter
le plus exactement possible cette personne ou cet-
te chose.

C’est en 19563 que l'auteur de ces lignes pensa
doter son village d’armoiries propres et signifiant
ce qui le caractérise, du moins par certains traits
de sa situation et de son histoire.

Aprés plusieurs projets plus ou moins réussis,
il s’ouvrit un jour de son dessein au Reév. Pére
Louis-de-Gonzague, o.c.r., alors en convalescence
a I'HoOtel-Dieu Saint-Vallier de Chicoutimi. Aprés

quelques discussions et ébauches, le Pére soumit,
le 29 avril 1954, un premier essai qui se blasonnait
somme suit: “De sinople au chevron ondé d’argent.
Au listel de sinople portant la devise d’argent
SECUS DECURSUS AQUARUM surmonté d'une
couronne crénelée de sable”.

C’était simple et trés beau et tout a fait dans
la tradition héraldique. Cependant ca ne parlait
pas beaucoup et il y manquait des figures plus
explicites. Le Pére Louis-de-Gonzague étant re-
tourné a son monastére, j’ai pensé confier ce tra-
vail & M. l'abbé Jean-Baptiste Savard, le char-
geant, a 'aide de ces nombreux croquis, de trouver
ce qui convenait le mieux pour la Riviere-du-
Moulin.

Aprés une étude sérieuse du probléme l'abbé
J.-B. Savard soumit a son tour son projet le 7
février 1955. Ce projet se blasonnait comme suit:
“De sinople au chevron ondé d'argent, accompagné
en chef de deux pommes de pin renversées d’or,
et d'un moulin & vent du méme, maconné, ouvert
et ajouré de sable, en pointe”. La devise restait
la méme.

Il y eut alors des consultations successives
avec Mgr Victor Tremblay, président de la Société
Historique du Saguenay, M. Burrough Pelletier,
héraldiste émeérite, et M. Simon Ouellet, conserva-
teur du Musée Saguenéen et héraldiste lui aussi
4 ses heures. Ce dernier, cependant, ne voulut pas
admettre comme figure le moulin a vent, alléguant
qu’il n’y en avait jamais eu d’'utilisé pour les mou-
lins & scies a la riviére du Moulin ni dans la région
du Saguenay. Il prétendit que si 'on voulait sym-
boliser la premiére industrie de Riviére-du-Moulin,
industrie qui est 'origine de ce nom, il fallait em-
ployer la roue a aubes, puisque les moulins & scies
qui se sont succédés a cet endroit étaient tous
mus par la force hydraulique. Et définitivement,
c’est son avis qui prévalut.

L’écu fut choisi de forme antique, caprice de
I'auteur de cet article, qui était alors échevin du
Village de Riviéere-du-Moulin.

La couleur de l'écu, suivant le conseil de M.
Pelletier, devint d’argent et les pommes de pin de
sinople. Il suggéra le chevron ondé de 3 tries d'azur
et laissa a4 M. Ouellet le dessin d'une roue a aubes
selon sa conception. Celui-ci, s’exécuta donc et fit
la roue 4 aubes actuelle. Il la fit aux eaux déver-
santes d’argent afin de la rendre encore plus
réelle.

Ce dessin fut alors accepté par tous, sauf M.
I'abbé J.-B. Savard, comme cadrant mieux avec la
vérité historique.
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Le dessin original fut repris par M. Jean-
Jacques Simard, sous la direction de M. Ouellet, et
c’est ainsi que maintenant le Village de Riviére-
du-Moulin blasonne ses armoiries: “D’argent au
chevron ondé de trois stries d’azur accompagné en
chef de deux pommes de pin renversées de sinople
et en pointe d'une roue i aubes de sable, avec sa
monture du méme et des eaux déversantes d'ar-
gent”’. i

Devise: SECUS DECURSUS AQUARUM.

Et voila comment, grice 4 une bienveillante
collaboration, notre village recut ses armoiries qui

cadraient bien tout autant avec la géographie de
I'endroit qu’avec son histoire.

LA RIVIERE- DU-MOULIN

EXPLICATIONS DES SYMBOLES

Depuis la plus haute antiquité, nous dit Vie-
tor Morin, le bouclier, Skutos chez les Grees, SCU-
TUM chez les Romains, d’ou nous avons fait ES-
CUT puis ECU, était I'arme défensive par excel-
lence; le soldat ne le quittait jamais, et il se plai-
sait a4 'orner des emblémes de ses caprices ou de
ses affections.”

Sa forme a beaucoup évolué depuis 'antiquité
jusqu’a nos jours, selon les gonts des individus et
selon les pays.

Notre écu a la forme dite “antique”, celle de
I'écu francais ancien, pour rappeler l'origine an-
cienne du nom de ’endroit: c’était la “riviére du
Moulin” cent ans avant la construetion du moulin
de 1842; et les figures qui s’y trouvent sont des
emblémes de choix.

Ces figures sont dites NATURELLES comme,
par exemple, les pommes de pin; ou artificielles
si elles sont le produit de la main de ’homme com-
me la roue hydraulique aux eaux déversantes.

“D'argent...” Couleur du champ de l'écu.
C’est le deuxieme métal employé en héraldique.
Dans le dessin sans couleur il est représenté tout
blane, sans hachures. Il symbolise la pureté, I'in-
tégrité.

“au chevron...” Piéce honorable de second
ordre, le chevron représentait I’éperon du chevalier
et s’accordait pour blessures aux jambes. Il signi-
fie la vaillance, I’essor, la dextérité.

“ondé..."” Attribut du chevron qui a des si-
nuosités curvilignes, alternativement concaves et
convexes.

“de trois stries ...” Autre attribut du chevron
qui indique les trois sillons paralléles qui en font
Pornement. Leur nombre est ici symbolique. Ces
stries, représentent la riviére Saguenay, qui borde
la Municipalité au Nord, et la riviére du Moulin,
qui la traverse du Sud au Nord 4 son embouchure,
celle-ci représentée par la strie du milieu, parce
que ses eaux se mélent a celles de la premiére,

“d’azur...” Ce mot provient de l'arabe AZUL
qui désigne le “bleu céleste”. C’est I'embléme de la
justice, de la loyauté et de la beauté. Cette couleur
fut adoptée par les rois de France et a leur suite
par les nobles qui fréquentaient la cour.

“accompagné en chef...” Le chef occupe le
tiers supérieur de l’écu; il représente la téte du
chevalier; il était généralement accordé comme
marque d’honneur pour blessures 3 la téte.

“de deux pommes de pin...” La pomme de
pin se compose de plusieurs écailles et est repré-
sentée par des lignes diagonales qui s’entre-croi-
sent en petits losanges. Au naturel elle se pose la
queue en haut. Iei elle est “renversée”, pour signi-
fier I'exploitation, qui a abattu l’arbre.

“de sinople...” C’est la couleur verte, qui se
représente en gravure par des lignes diagonales se
dirigeant de l'angle dextre du chef a I'angle se-
nestre de la pointe. L’étymologie de cette couleur
se rattache & la ville de Sinople, en Turquie d'Asie,
gui se faisait remarquer de loin par ses terrasses
vertes. Cette couleur rappelle les belles foréts de
pins blancs et rouges qui étaient la richesse et la
joie de nos premiers colons. Elle symbolise le re-
nouveau, I’espérance et la gaieté. Elle rappelle aus-
si le verset trois du psaume premier d’ou est tiré
la devise: “L’homme qui met son affection dans
la loi du Seigneur sera comme un arbre planté
proche du courant des eaux (secus decursus aqua-
rum), lequel donnera son fruit en son temps, et
sa feuille ne tombera point . . .”

“et en pointe...” La pointe occupe les deux
tiers de la base de l'écu.

“d’'une roue a4 aubes...” Cet ornement plutot
moderne rappelle les moulins & scies qui, construits
& diverses périodes sur la riviere du Moulin, ont
contribués a ’établissement du village et lui ont
donné son nom aprés avoir servi a baptiser la
riviére elle-méme.
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“de sable ...” Couleur noire qui se représente
en gravure par des hachures verticales et horizon-
tales croisées.

“avec sa monture...” partie nécessaire pour
donner a la roue a4 aubes une apparence plus réa-
liste.

“du meéme ..." signifie que la couleur de la
monture est la méme que celle de la roue a aubes.

“et des eaux deéversantes...” Figure qui rap-
pelle bien que les moulins 4 scies construits sur la
riviere du Moulin fonctionnaient & 1'aide de l'eau
fournie par une chute toute proche. Elle rappelle
l'activité de la roue animatrice du moulin.

“d’argent” couleur de l'eau.

EXPLICATIONS HISTORIQUES
ET JUSTIFICATION

Les deux pommes de pin rappellent la forét
historique qui bordait la riviére Pepavitiche (nom
indien de la riviere du Moulin) et qui, en quel-
que sorte, est la cause lointaine de l'origine du
village et de son appellation.

Le premier explorateur de la forét saguenéen-
ne, particuliérement celle de Chicoutimi et de la
Riviéere-du-Moulin, fut Jean-Baptiste le Gardeur
de Tilly. En juillet 1725, le Gardeur de Tilly, ac-
compagné de son fils, de Louis Morguez, de René
Quartier, d'un sergent et de 6 soldats, débarque-
rent & Chicoutimi dans le but de visiter les piniéres
des environs du Poste de Chicoutimi afin de se
rendre compte de leur valeur marchande et des
possibilités d’exploitations.

La premiere visite se fit a deux lieues du poste,
le long de la riviere Chicoutimi. A cet endroit,
I'explorateur ne frouva pas grand’chose d'inté-
ressant. Une autre visite faite du coté de la riviere
du Moulin l'intéressa bheaucoup plus. Voici d’ail-
leurs ce qu'il en dit dans son rapport... “Nous
avons visité une autre Piniére de la riviére Pepa-
vitiche . . . dans laquelle il y a quantité de Pins
blancs; nous en avons marqués 70 depuis 22 jus-
qu'a 30 pouces de diameétre et méme au dessus a
15 pieds du gros bout. Nous en avons aussi fait
abattre deux qui ne pouvaient servir a faire des
mats par rapports aux tors qu'ils avaient, qui se
sont trouvés un peu gatés par le bout d'en bas,
mais les ayant recoupés d'environ un pied et demi,
la qualité du bois s’en est trouvé fort bonne. Tous
les mats de cette piniére paraissant avoir de 40 a
50 pieds de long sans branches et ensuite les bran-
ches en général paroissent pas préjudiciables.
Cette piniére a environ une demie lieue quarreée...
tous Pins blancs et peu de Rouges, bien faciles a
tirer au bord des riviéres. Outre cette piniére, on
peut encore faire des mats aux environs, y ayant
Pins blancs et Rouges qui sont écartés les uns des
autres...” (Archives publiques du Canada, Série
C 11 A, Vol. 47, page 213)

Les moustiques et les maringouins trés abon-
dants a cette période de I'année empecherent 1'ex-

plorateur de pousser plus avant ses investigations.
Ses gens demeuraient impuissants a se défendre et
méme René Quartier, qui était pourtant né dans
ces quartiers et qui lui servait de guide, en était
lui aussi “fort incommodé des yeux’.

Ce rapport envoyé au Roi Louis XV recom-
mandait l'exploitation de cette merveilleuse pi-
niére et suggérait d’en confier l'exploitation aux
directeurs du Domaine du Roi.

Serait-ce a la suite de ce rapport que l'on dé-
cida la construction d’'un premier moulin a scie a
cet endroit? Je l'ignore, mais un fait est certain
c’est qu'en 1750, dans son rapport sur les condi-
tions des postes 4 ce moment et sur les moyens de
les améliorer, le Pére Claude-Godfroi Coquart, s.j.,
constate l'existence d’'un moulin & scie sur la ri-
viere du Moulin; je cite: “Je ne parle pas ici de
la Batisse du Moulin a4 scie dans la riviére Pepavi-
tiche, & une lieue en decid de Chicoutimi; je diray
seulement que, pour la sureté des mouvements, il
ne faut que deux scies et deux montures; . . .”
(Relations des Jésuites, éd. Thwaites, Vol. LXIX
page 119)

On voit donc clairement par ces rapports que
la piniére de la Riviére-du-Moulin était sinon la
plus belle de la région, tout au moins était-elle
digne d’exploitation puisqu’on y érigea un moulin a
scie 4 une époque aussi lointaine.

En 1828, une nouvelle exploration eut égale-
ment lieu au méme endroit et les commissaires
chargés de ce travail nous signalent aussi l'exis-
tance de cette magnifique piniére. Dans leur rap-
port on voit que le lundi 15 septembre 1828 ils re-
trouvent les vestiges de cet ancien moulin qui
tombe alors en ruines.

C'est a ce méme endroit que Peter McLeod,
un natif du pays, établira en aout 1842 son pre-
mier établissement de sciage de bois et d’exploita-
tion systématique de notre belle forét saguenéen-
ne, donnant ainsi naissance au village de la Rivié-
re-du-Moulin qui fut, de ce fait, le berceau de la
Cité de Chicoutimi.

Il n'en fallait pas plus il me semble pour justi-
fier, historiguement parlant, sur les armes du Vil-
lage, les deux pommes de pin et la roue a4 aubes
d'un moulin a scie. C'était d’'ailleurs sur ces don-
nées historiques gque se basait M. Simon Ouellet,
héraldiste de Chicoutimi, pour appuyer sa theése
d’'une roue a aubes au lieu d’'un symbolique moulin
a vent comme le voulait M. l'abbe J.-B. Savard.

Ce blason, oeuvre de collaboration et da a la
détermination de I'auteur de cet article, fut accep-
té en principe par le Conseil du Village de la Ri-
viéere-du-Moulin 4 sa séance du 3 juin 1957.

Le dessin et les explications symboliques et
historiques en ayant été donnés par moi-méme,
il fut proposé par le conseiller Charles-Ernest
Tremblay et appuyé unanimement que ce blason
fat accepté en principe et que l'on travaillat sérieu-
sement a sa réalisation définitive.
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Ce n’est cependant que le 5 janvier 1959 que,
sur proposition de M. Gérard Picard appuyé par
M. René Tremblay, le dessin actuel a été définiti-
vement accepté pour les armoiries officielles de la
Municipalité et que son usage fut autorisé comme
tel.

Depuis il figure honorablement a I’hotel de
ville et sur toutes les voitures municipales. Il orne
le papier officiel et la poitrine de tous les échevins
lorsqu’ils sont en devoir commandé.

Historiques et sans aucune affectation ni sur-
charge, ces armoiries représentent bien le coquet
village de la Riviére-du-Moulin, berceau de la
grande cité voisine, la Reine du Nord, Chicoutimi.

Léo Bélanger.
Riviere-du-Moulin,
22 mai 1961.

ANECDOTES

UN SERPENT DE MER (Histoire pour les in-
crédules) — “Ilets-Caribou, 9 aolt 1895.

‘A la demande que vous m’en avez faite, je me
permets de vous transmettre le détail au sujet du
serpent de mer que j'ai eu occasion de voir a di-
verses reprises.

“En 1884, le 19 décembre, un nommé David Pi-
card et son fils me firent rapport qu’ils avaient vu
un poisson d'une longueur d’a peu prés une centaine
de pieds et d'environ quatre pieds de large. Nous
crimes a une farce et personne n’en tint compte,
lorsqu’en 1885, en hiver encore, le méme David Pi-
card, accompagné d’'un nommé Thomas Jourdain,
vit encore le méme monstre, mais toujours a une
distance trop éloignée pour en donner une descrip-
tion tres exacte. Le méme hiver, en janvier, le 26,
a ma grande satisfaction, j’ai pu me convaincre par
moi-méme de la véracité de ces rapports. J'ai vu ce
monstre a une distance de 300 verges; il se tenait
dans une mare d’eau entourée de glace, dormant sur
I’eau, paraissant se réchauffer au soleil, car le
temps était exceptionnellement beau pour la saison.
A peu pres 40 pieds de I’animal flottait a la surface
de I'eau, et probablement beaucoup plus long n’était
pas visible. Voici la position dans laquelle j'apercus
ce poisson extraordinaire (un dessin accompagnait
ici le texte), n’apercevant ni la téte ni la queue,
mais seulement les deux bosses. Je 1'ai examiné pen-
dant une couple d’heures, regrettant beaucoup de ne
pouvoir 'approcher en raison des glaces, que je ne
pouvais passer, étant en petit canot d'une douzaine
de pieds: vaisseau dont on se sert en hiver, dans les
glaces, pour chasser le phoque, ou loup marin, tel
qu’on le nomme ici. En février de la méme année,
je 1'ai vu de nouveau et plusieurs aussi 'ont vu
comme moi. Il faisait des bonds hors de 1’eau droit
en l'air, la téte montant a une cinquantaine de pieds
de haut, quittant a ’eau on ne sait quelle longueur.
Il fit quatre sauts de ceite maniére, montant droit

hors de 'eau et se laissant abattre a plat sur l'eau.
En mars, nous 'avons vu plusieurs. Enfin, le 14
avril, la derniére fois que je le vis, il paraissait en-
core dormir sur ’eau dans la méme position ou je
le vis pour la premiére fois. Le temps était beau,
calme et doux, trés favorable a mon projet; je re-
solus de l'approcher et de lui décharger quelques
balles. Nous partimes deux canots, lorsque, rendus
a 300 verges, les gens montant le canot qui m’accom-
pagnait, pris de peur, retournérent en arriére. Je
I'approchai a une distance de trente pieds, sans qu'il
bougeat; rendu la, ’animal commenca a se plon-
ger, la queue la premiére, jusqu’a ce qu’il ne restat
plus sur I'’eau qu'une partie de la téte, c¢’est-a-dire
la machoire d’en haut, gueule ouverte d’au moins
dix pieds de haut; la maéchoire d’en bas je ne l'ai
point vue. Ce que j'ai trouvé de plus monstrueux et
horrible, c’est l'oeil, qui m’a paru d’une grosseur
énorme et d’'une malice a faire trembler. Je m’ap-
prétais a tirer lorsqu’il prit une position menacante
et, ne cédant pas un pouce de terrain, se tint ainsi
la gueule ouverte, paraissant attendre ce que nous
allions faire. Alors, j’ai cru plus prudent de ne pas
I’attaquer, n’étant pas équipé pour une pareille
chasse. Nous nous sommes éloignés et il est disparu,
et il n’a pas été revu. La peau était d’une couleur
noire, I'écaille paraissant dure; la queue d'une ba-
leine, plate sur le sens de l'eau.

“C'est le détail que je puis vous donner a ma
meilleure connaissance. Veuillez excuser ce griffon-
nage et cette description, exacte, mais insuffisan-
10 A

Pierre-Z. Comeau.”

NOS ORIGINES

C’élait dans un petit hameau de Pécheurs de
la Cote Nord, dans cette partie de U'ancien comté
de Saguenay qu'on appelait “Labrador”. L’institu-
trice avait raconté selon la formule simplifiée de
I'Histoire Sainte la création et la chute de 'hom-
me. A U'examen, un garconnet d'une dizaine d’an-
nées eut & répondre & cette question. Voici son
récit tel que “‘enregistré” par 'abbé V.-A. Huard.

“Notre-Seigneur prit de la vase et il fit Adam.

Il le regarda et dit: ‘Moi suis ben content, mais
moi va faire quelque chose de mieux que ca!’ Et
il dit a Adam: “Dors!” Adam dormit et Notre-
Seigneur lui prit une cote et en fit Yeve. Alors il les
mit dans un beau jardin et leur dit: “Vous pouvez
manger de toutes ces bonnes choses, mais il ne
faut pas goater a la pomme.”” Mais un gros serpent
arrivit et il dit a Yéve: “Manges-en! C'est bon, va!
C’est ben ben meilleur que de la mélasse!”’ Et Yéve
en mangit et elle trouvit ca bon, et elle dit a Adam:
**Si tu savais comme c’est bon! Prends-en une petite
bouchée, yenque pour voir comme c’est bon,” Adam
en mangit. Et Notre-Seigneur vint, et il dit: “Adam,
ous-que-t’es?’’ Adam ne réponit point. Et le bon Dieu
demanda encore: ‘“Adam, ous-que-t’es?”’ Adam ne
réponit point. Alors Notre-Seigneur cria: “Cré mo-
rue! Adam, ous-que-t’es?’ Et Adam il aviout peur
et il réponit: ‘“Seigneur, je n’avions pas mon butin!”’
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La paroisse

de Sainte-Croix

La paroisse de Sainte-Croix vient de célébrer
son cinquantenaire. C’est en 1911 qu’elle a été for-
mée d’un territoire détaché des paroisses de Notre-
Dame d’Hébertville et de Saint-Jérome. Le décret
d’érection est daté du 4 mars; les premiéres mes-
ses paroissiales ont été célébrées peu aprés dans la
maison d'un cultivateur, André Voyer, par 1l'abbé
Abraham Villeneuve, désigné d’abord comme curé
mais qui obtint de demeurer a Péribonka. Le pre-
mier curé, ’abbé Gaudiose Leclerc, prit possession
de sa charge le 29 septembre et inaugura ce jour-la
la premiére chapelle construite dans la cour de
I’église actuelle.

La population de la paroisse était a ce moment
de 826 habitants, tous cultivateurs. Le premier colon
de son territoire, Antoine Laprise, s'était installé en
1864 au sud du lac a la Croix., C'est autour du lac
que les premiers pionniers qui vinrent ensuite s'éta-
blirent; du co6té sud: Fabien St-Pierre, Achille
Ouellet, Damase Gilbert, Francois Fortin, Georges
Larouche, Noél Bouchard, Louis Boivin, Pierre
Tremblay; du co6té nord: Alfred Croft, Ignace Tar-
dif, Alexandre Pelletier, Alexis Castonguay.

La superficie de la paroisse est de 11,764 acres,
et la population en 1961 est de 1450 habitants.

Le curé Leclerc a construit le presbytére ainsi
que 1'église. On célébra la premiére messe dans
I'église actuelle le 14 décembre 1913 et Mgr M.-T.
Labrecque vint bénir le temple et les cloches le 14
janvier 1914. L’église mesure 120 pieds sur 47, et le
clocher a 108 pieds de hauteur, jusqu’au pied de la
croix. La plus grosse cloche, ‘“‘Pie X", pése 1500 li-
vres, ‘‘Michel-Thomas’ pése 1,100 livres, et ‘‘Louis-
Gaudiose', 800 livres. Elles donnent les notes:
Sol - la - Si.

L'abbé Abraham Villeneuve, qui remplaca 1'ab-
bé Leclerc décédé le 17 février 1914, fut pendant
trente ans curé de Sainte-Croix. Arrivé le 13 mars
1914, il est décédé le 26 janvier 1944. C’est lui qui fit
installer dans 1’église les tableaux de 1I'Invention de
la Sainte Croix, de 'Immaculée Conception et de la
Sainte Famille, a son retour de Rome, en 1921, 'or-
gue en 1930, les tableaux du Christ Roi et de la
Résurrection en 1941; il fit transporter I’ancien cime-
tiére, en 1928. La célébration de ses noces d’or sacer-
dotales, les 10 et 11 juin 1942, fut un splendide
evénement paroissial.

Les curés qui lui ont succédé sont les abbés
Emile Parent, de février 1944 a septembre 1945,
J.-Albert Tremblay, 1945-1953, Lucien Gaudreault,
1953-1956, Raoul Tremblay, depuis le 11 janvier
1956.

La paroisse de Sainte-Croix a célébré son cin-
guantenaire le 21 mai 1961.

SAGUENAYENSIA

Mai-juin—juillet-aotit 1961
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L’organisation municipale a coincidé avec 1'or-
ganisation paroissiale. Erigée le 27 décembre 1911,
la municipalité de Sainte-Croix a formé son premier
conseil le 22 janvier 1912; il se composait de MM.
Alphonse Gagnon, maire, William Croft, Médard
Coté, Joseph Villeneuve, Joseph Bédard, Charles
Co6té et Henri Tremblay, conseillers.

Voici la liste des maires avec la date de leur
premiére élection (régulierement en janvier): MM,
Alphonse Gagnon en 1912, Herménégilde Tremblay
en 1916, Joseph Villeneuve en 1917, Ernest Larouche
en 1927, Hermias Villeneuve en 1931, Henri Croft en
1943, Aimé Larouche en mai 1947.

Le ler janvier 1953, le Village de ‘‘Lac a la
Croix’’ était érigé en municipalité; il se donna com-
me premier maire M. Charles-Francois Baillargeon,
comme conseillers MM. Wilfrid Duchesne, Louis-
Joseph Fortin, Hermeénégilde Fortin, Edmond Pot-
vin, Thomas Dufour et Philippe Duchesne, et com-
me secrétaire-trésorier M. Antoine Coté.

La Commission scolaire fut organisée en 1914
et le curé Villeneuve en fut le premier président.
Elle s’est affirmée par un esprit progressif et elle a
su favoriser les heureuses initiatives du personnel
enseignant, spécialement de son premier instituteur,
M. Gérard Dufour, initiateur des classes de Travaux
manuels dans la province. de la Caisse scolaire et de
la Coopérative scolaire administrées par les éléeves.

Elle a obtenu l’appoint des religieuses Ursuli-
nes, qui ont pris charge des classes de filles en 1949,
les ont montées jusqu’a la 1le année et y ont ajouté
I’enseignement ménager.

Sainte-Croix posséde au complet tous les orga-
nismes pouvant assurer la vie pleine et la prospé-
rité d’une paroisse et d’une communauté rurale a
notre épogue. Elle fait honneur a ses dirigeants,
a sa population et a la région.

i




Qui a recu

doit donner

A loccasion du Jour du Saguenay, que chaque adulte de
notre région se souvienne quil doit transmettre aux plus

jeunes ce qu’il a recu des générations antérieures.

Nous sommes tous les fiduciaires des ressources morales et
matérielles que nous ont léguées ceux qui nous ont précédés.
Ces ressources, il convient de les faire fructifier afin de
pouvoir donner encore plus aux enfants que nous n’avons

recu de nos parents.

Compagnic Electrigue du Saguenay

— a l'avant-garde du progrées —



Compliments de

GROSSI|STES

C. P. 128 Boulevard St-Joseph
CHICOUTIMI ROBERVAL
Tél.: L1 3-4451 Tél.: 590

COMPLIMENTS DE

CHAINE COOPERATIVE

DU SAGUENAY

VIANDE — BEURRE — FROMAGE — MOULEES

EN GROS
ABATTOIR SOUS INSPECTION FEDERALE

GRAINS MATERIAUX DE CONSTRUCTION
SUPPLEMENTS PATATES
EPICERIE — PROVISIONS HUILE A CHAUFFAGE
FERRONNERIE GAZOLINE

ST-BRUNC HEBERTVILLE ... ... .. 240

eour paratey JOBIN (CHICOUTIMI) . ... ... LI 3-0441
SI OCCUPE APPELEZ .. CHICOUTIMI LI 3-5542
SUCCURSALES :
ST-BRUNO .. JONQUIERE LI 7-0232 CHAMBORD ... CHAMBORD 153

ALMA ALMA NOrmandie 2-5151

Machines Agricoles Bl Lamarche E (Chic) ... LI 3-2125
CHAINE COOP, DE MISTASSINI

........ DOLBEAU 723 Huile et Gazoline C.C.S. (Chi¢) ... LI 3-0441




Hommages de

hehes

MEUBLES ET NOUVEAUTES

B

CHICOUTIMI

Compliments de
WILLIAM GRAVEL
INGENIEUR CONSEIL

31 Ouest, rue Racine (Suite 210) CHICOUTIMI

COMPLIMENTS DE

DELISLE & DAOUST

INGENIEURS CIVILS

365 Esk, rue Racine CHICOUTIMI

COMPLIMENTS DE

LAJOIE & FRERE ENR.

PLOMBERIE — CHAUFFAGE — COUVERTURE
VENTILATION — BRULEUR A L’HUILE

G.-R. LAJOIE C.-A. LAJOIE
232, Tessier — Tél.: rés. LI 3-3747 51 Est, Price — Tél.: rés. LI 3-4835

46 Ouest, Jacques-Cartier Tél.: LI 3-1515 - 16 CHICOUTIM!




COMPLIMENTS DE

UTE BOIVIN AUTD SERVICE INC

D-LS L ReldB U B RS

il

CHEVROLET — OLDSMOBILE — CADILLAC — CAMIONS CHEVROLET

80 Est, rue Racine

CORVAIR — ENVOY

Teél.: LI 3-7721

CHICOUTIMI, P. Q.

HOMMAGES DE

255, avenue Ste-Anne

CHICOUTIMI
LI 3-7705

5SOIR

POTVIN=ZS==RIMBIAY lvee,
NP ACCESSOIRES ELECTRIOUES &
MEUBLES ET ACCESSOIRES ELECTRIQUES
3 MAGASINS A VOTRE SERVICE

419, rue Racine

CHICOUTIMI
LI 3-0201

155, lére Rue

PORT-ALFRED
LI 4-3329

COMPLIMENTS DE

42 Est, rue Racine

77 B e
LA CI€ DE FERRONNERIE GENERALE LTEE

Tél.:LI 3-3166

CHICOUTIMI




Avec les compliments de

Chicoutimi Transport, Enr.

Montréal — Trois-Riviéres — Québec — Chicoutimi — Arvida — Jonquiére — Kénogami
Bagotville — Port-Alfred — Grande-Baie — Lac St-Jean

— Agent pour NORTH AMERICAN VAN LINES INC. —

1133, Boulevard Talbot Teél.: LI 9-2831 CHICOUTIMI

Avec les compliments de | Avec les compliments de

AVOCAT
MEUBLES
Tél.: LI 3-1597 (Coin Montcalm et Jacques-Cartier)
121 Est, rue Racine CHICOUTIMI Tel.: LI 3-3384 CHICOUTIMI
Avec les compliments de Avec les compliments de

MARCEL GILBERT Tremblay Express Limitée

IMPORTATEUR Transport général — Déménagements
Tel.: LI 3-6070 Entreposage
450, Places d’Armes CHICOUTIMI Tel.: LI 2-4511 JONQUIERE

COMPLIMENTS DES HOMMES D'AFFAIRES SUIVANTS : Compliments de

: - Studio d’ajustement de chaussures
ucier
l.uaer(!uif S Jean-Paul Grave! LAUREAT
Assurances Avocat ;
110, Racine — Chicoutimi | 41y gaoine — Chicoutimi 2 Lauréat PILOTE, prop.
Paul Pouliot | = 2l 327 Est, rue Racine CHICOUTIMI
Avocat
110, Racine — Chicoutimi Les Assurances
Jacques Dufour LAJOIE_ ;
Avocat 110, Racine — Chicoutimi Compliments de
110, Racine — Chicoutimi "3 W I
P o LaRoche & Tremblay, C.A.
CONICE o oL Edmond Céte COMPTABLES AGREES
Embouteilleur K e g o
484, Céte de la Réserve Camionneur Tél: LI 3-4411 - 12
Chicoutimi 324, Parent — Chicoutimi 440 Est, rue Racine CHICOUTIMI




Avec les compliments de la

[a librairie Régionale [nc.

TEL.: LI 3-1553

461 Est, rue Racine CHICOUTIMI

Avec les compliments de

Hotel Chicoutimi, Inc.

LE POPULAIRE RENDEZ-VOUS DE LA REGION

Salle de réceptions — Accommodations modernes — Confort absolu
460 Est, rue Racine Tél.: LI 3-3324 CHICOUTIMI
Compliments de Compliments de

J.-G. AUDET

CHICOUTIMI

642, du Berger CHICOUTIMI

Compliments de
e Compliments de

ﬂétg/ C)/Lmnpéym Thiffault & Saintonge

4 1 A l
306, avenue Labrecque CHICOUTIMI 122 Est, rue Racine CHICOUTIMI




Compliments de

@MM Uioniny

Justin Maltais, L.Ph.,
prop.

28 Est, rue Racine
CHICOUTIMI

BOPHARMACIE HAMELs

Maurice Lagacé, L.Ph.,
Co-prop.

447 Est, rue Racine
CHICOUTIMI

Compliments de

Société Coopérative Agricole
de Chicoutimi

Hidola Rochefort, agronome gérant

Boulevard Lamarche CHICOUTIMI

Compliments de

Breuvage de Choix Enr.
Embouteilleur “JOHN COLLINS”
Orange “NESBITT”

Cidre Champagne “SNOW WHITE”

Tél.: LI 8-5826

1, St-Adrien ST-JEAN-EUDES

Compliments de

LAITERIE LAMONTAGNE

JONQUIERE

DON
D'‘UN AMI

Compliments de

A I'Enseigne du Livre
G.-M. Bergevin, prop.
Tél.: LI 3-8027

337 Est, rue Racine CHICOUTIMI

Compliments de

FERNAND BRASSARD
Quincaillerie
Matériaux de construction

2230, rue Roussel CHICOUTIMI-NORD

Compliments de

ANTONIO RUELLAND

Nouveautés
Confections pour dames
Tél.: LI 3-6897

2000 - 2004, rue Roussel Chicoutimi-Nord

Compliments de

J.-A. CHATEAUNEUF

Entrepreneur Electricien
Tél.: LI 3-4816

2, Pere Honorat CHICOUTIMI

Compliments de
JACQUES COUTU
ARCHITECTE

110 Est, rue Racine CHICOUTIMI




Les salons de coiffures ci-dessous, sont heureux de s'unir pour venir souhai-
ter & la Revue ““Saguenayensia’ longue vie ainsi qu‘a la “Société Historique du Sague-

rr

nay’.
SALON SIMONNE Salon Rose du Saguenay
COIFFURE
ComRler Mme Rose D’ARAGON, prop.
Tél.: LI 2-4255 Tél.: LI 2-2692
28, Cabot KENOGAMI 426, St-Dominique JONQUIERE
Sa,/on, %'co/e SALCE))IEI‘;{URBELEU
COIFFURE
Tél.: LI 3-3703 Tél.: LI 2-4463
78 Ouest, rue Racine CHICOUTIMI 152, St-Dominique JONQUIERE
Kb Gl SALON CLAUDE
- COIFFURE
LU Tél.: LI 2-4865
41 Ouest, rue Price CHICOUTI“II 64, d'l.l Vieux Pont JONQUIERE

SALON ELISABETH
COIFFURE

Tel.: LI 3-7692

23 Est, rue Racine CHICOUTIMI

SALON DONALSON
COIFFURE

Tél.: LI 7-3424

74, King George KENOGAMI

SALON FRANCE

COIFFURE
Tél.: LI 3-6475

83, du Parc CHICOUTIMI

SALON JEANNOT
COIFFURE

Tel.: LI 2-6406

362, Boul. du Centenaire JONQUIERE

SALON VANITE

COIFFURE

Tél.: LI 7-3174

234, Ste-Famille KENOGAMI

SALON MARGOT

COIFFURE

Tel.: LI 8-5932
197, Taschereau ARVIDA

SALON OPERA

COIFFURE

Tél.: LI 3-1198

223 Est, rue Racine CHICOUTIMI

Salon de haute coiffure

‘""WALTER"'

Permanentes - Teintures - Décolorants
Tél.: LI 3-4340
Situé a:

281, avenue Ste-Anne CHICOUTIMI




Compliments de

INTE; LTEE:

BOULEVARD LAMARCHE

CHICOUTIMI

COMPLIMENTS DE

% LAITERIE

Les Produits “CANA" de

CANADIENNE

sont les “meilleurs”

435 avenue Ste-Anne

Teél.: LI 3-7786

CHICOUTIMI

Compliments de

J.-W. MACKAY

Ingénieur - Conseil

204, St-Denis — LI 8-5950 — ARVIDA
23 Est, Racine — LI 3-6423 — CHICOUTIMI

Compliments de

FRADETTE, BERGERON & CAIN

AVOCATS — BARRISTERS

Roland Fradette, C.R.
Pierre Bergeron, LL.L
Michel Cain, B.C.L.

110 Est, Racine — LI 3-7757 — CHICOUTIMI

COMPLIMENTS

PHARMACIE ROLAND CLAVEAU

170, Bossé — Tél.: LI 4-0234 — CHICOUTIMI

et

PHARMACIE DU BOULEVARD

Blvd Talbot — Tél.: LI 9-2801 — CHICOUTIMI

Compliments de

NETTOYEURS

s CLEFANERS -
&




Compliments de

Gérard Desbiens

Entrepreneur général en consiruction
résidentielle

Maisons a vendre
Teél.: LI 4-2894

10, ELGIN BAGOTVILLE

Compliments de

Emile Gagnon, B. A., LL. L.

Notaire
Tél.: LI 3-5142

369 Est, rue Racine CHICOUTIMIL
Tél.: LI 9-2779
672 Est, rue Jacques-Cartier CHICOUTIMI
DON DUN AMI

Compliments de

Cloutier et St-Cyr Assurances Enr.
Tél.: LI 3-3610

54 Est, rue Racine CHICOUTIMI

Compliments de

Ludger Harvey et Fils Ltée

Plombiers
Tél.: LI 2-4516

108, St-Thomas JONQUIERE

Compliments de

Serv-O-Mat Inc.
Tel.: LI 8-5343

205, Lasalle ARVIDA

Compliments de

Lemieux & Pedneault Enr.

Assurances
Raymond Lemieux, C. d’A.A

Louis-Henri Harvey, BA , L.8.C., F.I1C.
Jacques Lemlieux, C. d'A.A.

Tél.: LI 3-3369

365 Est, rue Racine CHICOUTIMI

Compliments de

Gabriel Rioux
Arpenteur - Géomeétre
Tel.: LI 7-0971

37, rue Marquette JONQUIERE

DON D'‘UN AMI

Compliments de

Delisle décorateur

369, rue Racine CHICOUTIML

Compliments de

Alphide Girard Ltée

MANUFACTURIER

Tél.: LI 3-1577

155 Est, rue Racine CHICOUTIMI




ADMINISTRE PAR DES GENS DE CHEZ-NOUS
U DES CAPITAUX QUI RESTENT CHEZNOUS

AU SERVICE DE NOTRE POPULATION

STORES

UNE ENTREPRISE SAGUENEENNE,

son histoire et ses réalisations . ..

C'est en 1955 que les deux jumeaux Jean-Louls et Jean-Marie,
de solides gaillards venus de Normandin, fondalent la firme
Savard FPrére, spéclalisée dans 1'installation des systémes de
chauffage & air chaud, eau chaude et d'appareils de climatisation.

Quolque trés jeunes, les fréres Savard ont, & trente-deux ans,
une solide expérience dans ce domaine, puisqu’ils ont travaillé jadis
pour la Cle Irving dans les comtés Chicoutimi et de Lapointe.

Débuts pénibles

Nous avons demandé A Jean-Marle, le gérant des ventes, de
nous raconter sommairement 1'histoire de cette entreprise qul, &
I'heure actuelle, emplole prés de vingt-cing personnes.

“Je m'en souvlens, vous pouvez me croirel Nous donnions
notre propre paye aux employés. Notre organisation matérielle se
limitait & un camion d'une demi-tonne pour la vente et Iinstalla-
tion; l'outillage de ferblanterie étalt loué. Dans le petit ateller
crasseux du boulevard St-Jean-Baptiste, i1 ne faisait pas chaud,
I'hiver! L'année sulvante, nous transbahutions nos pénates sur
I'avenue Ste-Anne. En 57-58, nous occupions tout le sous-sol du
magasin Thomas Abel, rue Racine, avant de construire un édifice
4 Chicoutimi-Nord, rue Roussel”.

Le present

Les 1,200,000 pleds carrés de terraln qui environnent les im-
meubles de la compagnie lul appartiennent; elle projette d’établir
la, loin des cités serviles, son personnel. Les fréres Savard ont
grand Intérét pour leurs hommes dévoués. Ces dernlers bénéficient
d'un plan d'assurance-groupe et touchent des salalres sensiblement
supérieurs 4 la moyenne. C'est sans doute pour cette ralson que les
acolytes de la premiére heure, MM. Gabriel Salllant et Roger

SAVARD

9, avenue Briilé — Tél.: LU 4-4127 — Baie-Comeau —

Lefebyre, sont toujours au poste. M. Savard, pére, gé de soixante-
cing ans, mais solide comme le roc, est un autre de ceux-la.

Savard Frére posséde une succursale & Chibougamau, dont le
propriétaire est le blen connu Jean-Louis, et une autre 4 Bale-
Comeau, une copropriété de Jean-Louis et Richard, son frérot.
Quant 4 Jean-Marie, gérant des ventes & Chicoutimi-Nord, il &
transmis tous ses intéréts financlers & son jumeau, aprés avoir
fondé le Service de brileurs Enr.

Le chiffre d'affaire annuel de cette entreprise qul procure
du pain & plus d'une vingtaine de familles et grandit & pas ra-
pides approche l¢ tiers de million ($300,000) Savard Prére, dont le
comptable contrbleur est M. Robert Leblanc, a plus de 2,000 instal-
lations & son actif, depuis 1955. Parmi les plus importantes, men-
tionnons celle du Grenada d'Arvida, du restaurant Coronet de
Port-Alfred, de la salle de danse de Bt-Ambrolse. A noter que
Savard Prére sont les seuls spécialistes en air climatisé dans les
régions Chicoutimi-Lac-8t-Jean.

L'avenir . . .

Savard Frére compte bien desservir un jour tout le Royaume
du Saguenay, de Chibougamau i Sept-Iles, deux localités ou elle
a déjd des propagateurs. Et la qualité de son service est un gage
de parfaite réussite.

Avant de quitter notre hoéte, Jean-Marie, nous avons tenu
4 savolr 8'll avait des héritiers: “J'al quatre diablotins et Jean-
Louis en a six!” C'est donc dire que la race, campée autour des
batiments de la compagnie sur la route de Ste-Rose (deux spacieu-
ses résidences), ne va pas s'éteindre . .

FRERE

1,090, Roussel — Tél.: LI 3-4087 — Chicoutimi-Nord

(7. B.)




DETENTE ESTIVALE
e Canal 12




